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【内容提要】 　 近年来俄罗斯在话语叙事体系构建方面进行了全方位努力ꎬ
逐步构建起以保守主义价值观、 “俄罗斯世界” 和大欧亚为基础的认同体系ꎮ
“俄罗斯世界” 作为正式的思想概念体系自提出至今ꎬ 其内涵不断发生变化ꎮ 在

“俄罗斯世界” 这一概念框架下ꎬ 俄罗斯境外同胞群体的生存空间进一步被构

建ꎬ 制度操盘手与境外同胞之间所呈现的结构性张力逐步影响俄罗斯对外政策的

制定与实行ꎮ 这一概念从俄罗斯境外同胞与祖籍国之间建立联络的平台转变为服

务于俄罗斯政治实践和外交政策、 反击西方扩张、 维护自身安全的重要工具ꎮ 它

不再局限于为俄罗斯境外同胞提供一个庇护所ꎬ 而是试图建立一个拥有俄罗斯价

值观和文化使命的俄罗斯认同空间ꎮ
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引　 言

２０１４ 年春ꎬ 正值乌克兰危机爆发之时ꎬ 六卷本集体著作 «２０ 世纪的 “俄罗

斯世界”» 在莫斯科出版ꎮ 现在回头看ꎬ 这两件事似乎存在着某种特定的联系ꎮ
“俄罗斯世界” 原指俄罗斯人生存的同一文明环境ꎬ 强调以俄语作为交流工具ꎮ
而现在ꎬ “俄罗斯世界” 早已被一系列概念装备起来ꎬ 成为更加宽泛的范畴ꎮ 近十

年来ꎬ 它迅速地被纳入俄罗斯国家政治话语体系ꎬ 试图建立一个超越民族国家边界

的大文化共同体———基于东正教文化ꎬ 拥有共同语言、 历史文化和共同历史记忆的

世界范围的共同体ꎮ “俄罗斯世界” 的意义已辐散到全球ꎬ 衍生出多个与之相关的

项目ꎬ 试图联络全世界所有俄语居民ꎬ 并将对象扩大至所有俄罗斯文化的认同者ꎮ
一般认为ꎬ “俄罗斯世界” 的来源可追溯至俄罗斯历史文化的起点———基辅
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罗斯时期 (１１ 世纪)ꎬ 基辅大公伊兹雅斯拉夫在献给罗马教皇克雷芒一世的赞词

中首次提到了 “俄罗斯世界”①ꎮ １８３３ 年ꎬ 在呈给尼古拉一世的报告中ꎬ 教育大

臣乌瓦罗夫谈及 “俄罗斯世界”ꎬ 并由此提出了著名的 “东正教” “专制制度”
和 “人民性” 三位一体纲领ꎬ 后成为沙皇专制延续至 ２０ 世纪初的基本国策ꎮ 此

后ꎬ 斯拉夫派奠基人霍米亚科夫、 白银时代哲学家索洛维约夫和别尔嘉耶夫分别

提出了 “俄罗斯精神” 和 “俄罗斯思想” 概念ꎬ 进一步充实了 “俄罗斯世界”
的精神内核ꎮ

在相当长一段时间内ꎬ “俄罗斯世界” 一度被理解为 “俄罗斯及海外俄罗斯

人群体的世界”ꎬ 俄罗斯、 白俄罗斯和乌克兰构成了其核心部分ꎮ １６ ~ ２０ 世纪

初ꎬ 为了推行对外殖民扩张政策、 开放边区及同化其他民族ꎬ 沙皇政府多次向伏

尔加河流域、 乌拉尔地区、 高加索地区、 西伯利亚及远东地区迁移大批居民ꎬ 总

数达 １ １００ 多万人ꎬ 其中多数为俄罗斯族ꎮ 到了 ２０ 世纪 ２０ ~ ３０ 年代ꎬ 为实现工

农业大开发ꎬ 苏联政府向波罗的海地区输送了大批工人ꎬ 同时实行计划移民ꎬ 鼓

励各民族居民自由迁移ꎮ 仅 １９２６ ~ １９３９ 年间ꎬ 前往乌拉尔、 西伯利亚和远东地

区的移民就达到 ５００ 万人ꎮ ２０ 世纪 ５０ ~ ８０ 年代ꎬ 苏联政府按统一集中计划原则

发展经济ꎬ 在各加盟共和国之间继续实行计划移民政策ꎬ 仅 ５０ 年代ꎬ 苏联政府

就动员了 １００ 万人赴哈萨克斯坦开垦荒地、 振兴农业ꎮ 苏联解体后ꎬ 约 ２ ５００ 万

俄罗斯人被新的民族国家疆界所分割ꎬ 从原苏联最主要民族变成新独立国家的少

数族群ꎬ 成为了远离祖国的 “外乡人” 和原苏联地区最大的跨界民族ꎮ
２０ 世纪 ９０ 年代末ꎬ 谢德罗维茨基 (П Щедровицкий) 等学者首次将 “俄

罗斯世界” 命名为一个思想概念体系ꎬ 并赋予其当代定义: “ ‘俄罗斯世界’ 是

一个由无数大大小小的团体构建的网络ꎬ 这里的人说俄语、 用俄语思考ꎮ”② 在

２００１ 年首届世界俄罗斯境外同胞大会③上ꎬ 普京首次在正式讲话中引用 “俄罗斯

世界” 概念: “同胞是个人选择的问题心灵自决的问题 ‘俄罗斯世
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①

②

③

“ (克雷芒一世的功绩) 不仅在罗马ꎬ 还在全世界流传ꎻ 直至赫尔松和整个俄罗斯世界” ( "не
только в Римеꎬ но и повсюду: и в Херсоне и ещё в русском мире" ) 参见 Назаренко А В "Слово на
обновление Десятинной церкви" ꎬ или к истории почитания святителя Климента Римского в Древней Руси
－ Архив русской эмиграции － Москва － Брюссель: Ｃｏｎｆéｒｅｎｃｅ Ｓａｉｎｔｅ Ｔｒｉｎｉｔé ｄｕ Ｐａｔｒｉａｒｃａｔｅ ｄｅ Ｍｏｓｃｏｕ ＡＳＢＬꎻ
Свято － Екатерининский мужской монастырьꎬ ２０１３ С １８４ － １８５

Щедровицкий П " Русский мир и Транснациональное русское" в Русский журнал ２ марта ２０００
ｈｔｔｐ: / / ｏｌｄ ｒｕｓｓ ｒｕ / ｐｏｌｉｔｉｃｓ / ｍｅｔａ / ２００００３０２＿ ｓｃｈｅｄｒ ｈｔｍｌ

自 ２００１ 年以来ꎬ 世界俄罗斯境外同胞大会 (Всемирный конгресс соотечественников) 至今已举
办六届ꎬ 其目的在于加强俄罗斯侨民的团结ꎬ 保障俄罗斯同胞在定居国的合法权益ꎮ 首届大会共有来自 ４７
国的代表团参加ꎬ 到了 ２０１８ 年第六届大会ꎬ 参与代表团所在国家已增至 ９８ 个ꎮ



基础文论　

界’ 远远超出俄罗斯的地理边界ꎬ 甚至远远超出俄罗斯民族的边界ꎮ”① 此后ꎬ
这一概念开始进入俄政界、 学界的工作日程ꎮ ２００６ 年ꎬ 普京在圣彼得堡 “杰尔

查文之家” 接见知识界代表时首次从语言和文化层面解读 “俄罗斯世界”: “ ‘俄
罗斯世界’ 应当把这样一批人团结起来ꎬ 他们珍视俄语和俄罗斯文化ꎮ”② 莫斯

科及全俄罗斯东正教大牧首基里尔一世将 “俄罗斯世界” 的边界进一步扩大ꎬ
指出这一概念实则超越了族群、 语言、 政治边界ꎬ 旨在塑造 “共同的价值观ꎬ 达

到精神层面的统一”③ꎮ ２００７ 年 ６ 月ꎬ “俄罗斯世界” 基金会正式成立ꎬ 这一概念

随即引起大范围的关注和讨论ꎮ 目前ꎬ 基金会已在 ７０ 个国家开设了 ２５０ 多个

“俄罗斯世界中心” 和 “俄罗斯世界工作室”ꎮ 就在 ２０１４ 年 ３ 月克里米亚公民公

投前夕ꎬ 普京新闻秘书佩斯科夫公开表示ꎬ 俄罗斯总统是 “俄罗斯世界” 安全

的保障者④ꎮ 紧接着在 ３ 月 １８ 日这一天ꎬ 普京在就克里米亚入俄的演讲中第三次

提到 “俄罗斯世界”ꎬ 并寄希望于欧洲国家也能支持俄罗斯构建 “俄罗斯世界”
的决心⑤ꎮ 在 ２０１８ 年 １０ 月 ３１ 日的第六届境外同胞大会上ꎬ 普京再次强调了 “俄
罗斯世界” 的重要性: “ ‘俄罗斯世界’ 聚集并团结了这样一群人ꎬ 他们心系俄

罗斯ꎬ 感受到与俄罗斯在精神层面的联系ꎬ 他们认为自己是俄语、 俄罗斯文化和

俄罗斯历史的传承者ꎮ”⑥

在研究后苏联时期俄罗斯的发展路径时ꎬ 我们通常会更多关注俄罗斯与西方

的直接博弈ꎮ 然而当我们把目光更多转向俄罗斯自身为构建俄罗斯话语—叙事体

系所作出的努力以及在这一过程中经历的重大转变后ꎬ 可以更清晰地观察俄罗斯

在新时期的发展模式ꎬ 以及这种发展模式最终呈现的变化和结果给世界带来的影
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Выступление на открытии Конгресса соотечественниковꎬ １１ октября ２００１ г ｈｔｔｐ: / / ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ
ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ａｐｐｅａｒｓ / ２００１ / １０ / １１ / ０００１＿ ｔｙｐｅ６３３７６＿ ２８６６０ ｓｈｔｍｌ

Гронский А Русский Мир в поисках содержания: опыт славянских государств постсоветского
пространства ２４ августа ２０１７ г ｈｔｔｐｓ: / / ｇｌｏｂａｌａｆｆａｉｒｓ ｒｕ / ｎｕｍｂｅｒ / Ｒｕｓｓｋｉｉ － Ｍｉｒ － ｖ － ｐｏｉｓｋａｋｈ － ｓｏｄｅｒｚｈａｎｉｙａ －
１８９３３

Патриарх Кириллꎬ Русский мир － цивилизационноеꎬ а не политическое понятие ８ сентября ２０１４
г ｈｔｔｐｓ: / / ｗｗｗ ｐｒａｖｍｉｒ ｒｕ / ｐａｔｒｉａｒｈ － ｋｉｒｉｌｌ － ｒｕｓｓｋｉｙ － ｍｉｒ － ｔｓｉｖｉｌｉｚａｔｓｉｏｎｎｏｅ － ａ － ｎｅ － ｐｏｌｉｔｉｃｈｅｓｋｏｅ － ｐｏｎｙａｔｉｅ /

Песков Д С Путин является гарантом безопасности русского мира １７ марта ２０１４ г ｈｔｔｐ: / /
ｐｒｅｚｉｄｅｎｔｐｒｅｓｓ ｒｕ / ｎｅｗｓ / ｐｒｅｚｉｄｅｎｔ / ２５１９ － ｐｅｓｋｏｖ － ｐｕｔｉｎ － ｙａｖｌｙａｅｔｓｙａ － ｇａｒａｎｔｏｍ － ｂｅｚｏｐａｓｎｏｓｔｉ － ｒｕｓｓｋｏｇｏ －
ｍｉｒａ ｈｔｍ

“我相信欧洲人会理解我们的ꎬ 尤其是德国人在就东德和西德合并进行政治协商的过程
中我们一贯支持德国人民对国家统一的真诚且一往无前的决心我希望德国公民也能支持我们对恢
复俄 罗 斯 的 历 史 性 统 一、 对 打 造 ‘ 俄 罗 斯 世 界 ’ 的 信 念ꎮ” Обращение Президента Российской
Федерации １８ марта ２０１４ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ｅｖｅｎｔｓ / ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ / ｎｅｗｓ / ２０６０３

Владимир Путин выступил на ＶＩ Всемирном конгрессе соотечественниковꎬ проживающих за
рубежом ３１ октября ２０１８ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ｅｖｅｎｔｓ / ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ / ｎｅｗｓ / ５９００３
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响ꎮ 当前ꎬ 在推进以自身为主体的话语体系的构建中ꎬ “俄罗斯世界” 以历史文

化积淀来强调文明归属ꎬ 俄领导层和学界在不同场合对这一概念所包含意义的强

调与巩固ꎬ 使得其所包含的讨论迅速与俄罗斯对外政策和国家安全绑上关系ꎮ 在

围绕 “俄罗斯世界” 概念本身及其范畴界定进行阐述的基础上ꎬ 本文将对 “俄
罗斯世界” 作为思想概念正式提出至今二十余年的变化与发展过程进行梳理ꎬ 并

揭示其背后所反映的俄罗斯传统帝国心态、 后苏联空间的应激反应以及俄罗斯境

外族群认同等问题ꎮ 对这一概念的梳理与剖析不仅有助于理解当代俄罗斯对外政

策原则的转变与发展ꎬ 也有助于理解俄罗斯构建自身话语叙事定位的新路径ꎮ

一　 何谓 “俄罗斯世界”?

(一) “俄罗斯世界” 概念的理解路径

“俄罗斯世界” 究竟指的是什么? 在俄语中ꎬ “мир” 同时具备 “村社”①

“世界” “和平” 等多种含义②ꎮ 表述为 “世界” 含义时ꎬ “мир” 既可以被理解

为 “地球上所有物质形式存在的总和”ꎬ 也可以解释为 “根据历史、 民族或社会

属性进行结合的群体”③ꎮ 因而对该词进行外译时ꎬ 机构名称、 研究报告等选择

使用 “Ｒｕｓｓｉａｎ ｍｉｒ” 或 “Ｒｕｓｓｋｉｙ ｍｉｒ” 而非 “Ｒｕｓｓｉａｎ ｗｏｒｌｄ”ꎬ 以更为完整地呈现
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①

②

③

村社 (俄语又作 общинаꎬ община 兼有 “社会” 含义ꎬ 但在指称俄国传统农村共同体时与 мир
同义) 作为一种组织形式ꎬ 从 １３ 世纪一直延续到 ２０ 世纪 ２０ 年代末ꎮ мир 作为俄国农村公社组织的称谓最
早出现在 １１ 世纪诺夫哥罗德公国的 «雅罗斯拉夫尔法典» 中ꎬ 由于 мир 同时具备 “世界” “和平” 之意ꎬ
因而村社组织也逐渐成为全体俄罗斯人观念认同和心理依附的一种民族文化符号ꎬ 以及俄罗斯精神和民族
性格的代名词ꎬ 它集中体现了俄罗斯人 “独立自主” “和谐共处” 等思想特质ꎮ 参见金雁、 秦晖: «农村
公社、 改革与革命———村社传统与俄国现代化之路»ꎬ 东方出版社 ２０１４ 年版ꎮ

１９１７ ~１９１８ 年俄语正字法改革前ꎬ мир 有 мｉръ 和 миръ 两种写法ꎬ 分别代表不同含义ꎮ мｉръ 意为
“世界”ꎬ 体现在现代俄语词汇 мироздание、 миросозерцание 和 С миром и беда не убыток、 На мир суда нет
等谚语中ꎻ миръ 意为 “和平、 和谐”ꎬ 体现在现代俄语词汇 примирение、 смирение、 жить в мире 中 (参
见 Проханов А и др Доктрина Русского мира / / Книжный мир ２０１６)ꎮ 托尔斯泰的巨著 «战争与和平»
(Война и мир) 的标题中 мир 意为 “和平” 还是 “世界” 曾引起学界争议ꎬ 参见 Еськова Н А Что
означает слово " мир" в названии романа Льва Толстого? / / Новый Мирꎬ номер ７ꎬ ２００６

мир 意为 “世界” 时在部分俄语词典中的解释:" Вселеннаяꎻ вещество в пространстве и сила во
времени (Хомяков)" ("Толковый словарь Владимира Даля" )ꎻ" Земляꎬ а также людиꎬ население земного
шара / Объединённое по каким － н признакам человеческое обществоꎬ общественная средаꎬ строй "
(" Толковый словарь Ожегова " )ꎻ" Ｃистема мироздания как целое / Совокупность людейꎬ населяющих
Землюꎬ а также организацийꎬ стран / Человеческое обществоꎬ объединенное по социальнымꎬ культурно －
историческимꎬ этнографическими т п признакам" (" Толковый словарь Ефремовой" ) .
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这一俄罗斯民族独有的时空观和价值观的特殊性①ꎮ 一种说法将 “俄罗斯世界” 指

向 “神圣罗斯” (Святая Русь)② 概念ꎬ 俄词典编纂家达里曾指出 “Святорусье”
即意为 “俄罗斯世界ꎬ 土地ꎬ 映照在罗斯大地上的光明与自由”③ꎮ 另一说认为ꎬ
作为共同体的 “村社” 曾是农民依赖的公正、 自由的 “世界”ꎬ 从这一层面来

看ꎬ “俄罗斯世界” 是拥有共同目标和价值观的人的聚合ꎬ 代表一种宗教和社会

层面的个人与集体的和谐状态ꎮ
“俄罗斯世界” 在 １９ 世纪更多指向历史—哲学范畴ꎮ 戏剧家奥斯特洛夫斯基

认为 “俄罗斯世界” 是由 “生活于同一信仰、 礼仪和习俗中的人” 构成的ꎬ 乌

克兰诗人库利什则称其为 “古罗斯人民用同一种语言交流” 形成的 “最初始的

俄罗斯世界”④ꎮ １９ 世纪中叶ꎬ 历史学家科斯托马罗夫在 «两种俄罗斯人民性»
中曾指出 “俄罗斯大地” (Русская Земля)、 “俄罗斯世界” 和 “俄罗斯大陆”
(Русский материк) 这三个概念意义相似———它们都指向由基辅和诺夫哥罗德两

支斯拉夫人构成的空间⑤ꎮ
近年来ꎬ 学界针对 “俄罗斯世界” 概念提出了多种理论研究视角⑥ꎬ 其中ꎬ

由 “俄罗斯世界” 基金会主席尼科诺夫提出的四种分类⑦获得较多共识ꎮ
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①

②

③
④

⑤

⑥

⑦

“俄罗斯世界基金会” 和开设于其他国家的各个 “俄罗斯世界中心” 等相关机构均采用 “Ｒｕｓｓｋｉｙ ｍｉｒ”
译名ꎮ 部分学者在研究中也倾向于使用 ｍｉｒꎬ 例如: Ｗａｗｒｚｏｎｅｋꎬ Ｍ Ｕｋｒａｉｎｅ ｉｎ ｔｈｅ “Ｇｒａｙ Ｚｏｎｅ” － Ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ
“Ｒｕｓｓｋｉｙ Ｍｉｒ” ａｎｄ Ｅｕｒｏｐｅ Ｅａｓｔ Ｅｕｒｏｐｅａｎ Ｐｏｌｉｔｉｃｓ ＆ Ｓｏｃｉｅｔｉｅｓꎬ ２８ (４)ꎬ ７５８ － ７８０ꎬ ２０１４ꎻ Ｐｉｅｐｅｒ Ｍ Ｒｕｓｓｋｉｙ Ｍｉｒ －
Ｔｈｅ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓ ｏｆ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｃｏｍｐａｔｒｉｏｔｓ Ａｂｒｏａｄ. Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓꎬ Ｍａｙ ２０１８ꎻ Ｋｏｚｄｒａ Ｍ Ｔｈｅ ｂｏｕｎｄａｒｉｅｓ ｏｆ Ｒｕｓｓｉａｎ
ｉｄｅｎｔｉｔｙ － Ａｎａｌｙｓｉｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｒｕｓｓｋｉｙ ｍｉｒ ｃｏｎｃｅｐｔ ｉｎ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ ｒｕｓｓｉａｎ ｏｎｌｉｎｅ ｍｅｄｉａ. Ｌｉｎｇｕａ Ｃｕｌｔｕｒａꎬ Ｖｏｌ １２ꎬ Ｉｓｓ
１ꎬ ｐｐ ６１ － ６６ ２０１８

学界对 “神圣罗斯” 概念首次出现的时间看法不一ꎮ 最初仅在民间口头创作中流行ꎬ １６ 世纪首次
出现在书面文献ꎬ 后演变为上帝神选的 “第三罗马说”ꎮ 它表示俄国是世界上真正东正教信仰的唯一捍卫
者ꎬ 由于俄罗斯人是最虔诚、 最坚定的民族ꎬ 而被上帝选定为神选民族ꎬ 被赋予使命的力量来拯救人类ꎮ
当代ꎬ 莫斯科及全俄罗斯东正教前任牧首阿列克谢二世和现任牧首基里尔一世开始重提 “神圣罗斯”ꎮ

Толковый словарь Даля (２ － е издание)  М － СПб Том ４ １８８２ Ｃ １５９
У истоков формирования Русского мира ХＩХ － начало ХХ века Том １ / / Русский мир в ХХ веке В

６ － ти томах Под редакцией Г А Бордюгова и А Ч Касаева Предисловие А М Рыбакова － М : АИРО －
ＸＸＩꎻ СПб : Алетейяꎬ ２０１４

Филатов А С Крым в структуре российской геополитики / / Крым в контексте русского мира:
история и современность: сб материалов Второй междунар науч － практ конф Симферопольꎬ ２００８
С ４９ － ５０

例如ꎬ ２０１０ 年片科娃 (Е А Пенькова) 提出了民族宗教 (以东正教、 俄语和俄罗斯文化为核心
支撑的跨民族关系)、 全球主义 (地缘政治、 经济或文化上的统一) 和社会文化 (取决于自我认同的构建
模式) 三种视角ꎻ ２０１５ 年俄侨民研究所所长、 «俄罗斯时代» 期刊主编潘捷列耶夫 (С Ю Пантелеев) 提
出传统 (以东正教为核心的文明模式) 和非传统 (以俄语为重点的语言文化模式) 两种视角ꎮ 参见
Назарова Г Ф Фокина А В Русский мир: обновление подходов к концепции / / Ученые записки
Орловского гос унив №６ (６９)ꎬ ２０１５ г

Никонов В А Не воспоминание о прошломꎬ а мечта о будущем / / Стратегия России №３ ２０１０
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一是语言文化视角ꎮ 季什科夫 (В А Тишков)、 纳罗契尼茨卡娅 (Н А
Нарочницкая) 等从语言符号学角度出发ꎬ 认为 “俄罗斯世界” 倾向于建立一个以

俄语使用者为主的生存环境ꎻ 格拉基洛夫斯基、 梅茹耶夫等指出作为社群的 “俄罗

斯世界” 至少已存在了近 １５０ 多年ꎬ 当前主要任务是与俄境外族群及其定居国建立

紧密联系并打造语言文化意义上的国家地区联盟①ꎮ
二是地缘政治视角ꎮ 早在 ２０ 世纪ꎬ 欧亚主义领袖萨维茨基就提出 “俄罗斯

世界” 更可能指向的是一个 “俄罗斯—欧亚文化空间”②ꎮ 杜金、 斯托利亚罗夫

(А Столяров)、 钦布尔斯基 (В Цымбурский) 等认为ꎬ “俄罗斯世界” 的边界首

先服务于其 “后苏联空间意识”ꎬ 他们将它比作一个覆盖原苏地区的 “俄罗斯岛”
(Остров Россия)ꎬ 其目的是确保俄罗斯在大欧亚空间下的独立自主和国家安全ꎮ

三是地缘经济视角ꎮ 坚持自由民族主义观点的谢德罗维茨基指出以俄境外同

胞为主体的 “俄罗斯世界” 对于俄经济转型及构建新经济环境的重要性ꎬ 尤其

强调应 借 助 网 络 和 信 息 技 术 手 段 提 升 俄 的 国 际 竞 争 力③ꎮ 涅 克 列 斯

(А Неклесс)、 波洛斯科瓦 (Т В Полоскова)、 斯克里尼科 (В М Скринник)
等认为ꎬ 应加强俄罗斯境外同胞与外部世界的经济联系ꎬ 由他们帮助俄罗斯向西

方国家获取技术资源、 财务资源ꎬ 再进一步与西方世界建立政治与文化联系④ꎮ
不少学者从以文明为价值取向的角度理解 “俄罗斯世界”ꎮ 古谢伊诺夫

(А А Гусейнов) 认为 “俄罗斯世界” “首先是一种超民族、 跨国界的、 以俄语

和俄罗斯精神等作为具体表现的现象”⑤ꎮ 巴塔诺娃认为 “俄罗斯世界” 是 “一
个基于文明属性的、 超民族的社会文化空间ꎬ 它包含了近三千万俄语居民ꎬ 从精

神上认同俄罗斯特性ꎬ 关心俄罗斯的命运与世界地位”⑥ꎮ 达连斯基倾向于将

６１１

①

②
③

④

⑤
⑥

Градировский С Н ꎬ Межуев Б С Русский мир как объект геокультурного проектирования
２００３ ｈｔｔｐ: / / ａｒｃｈｉｖｅ ｐｈ / Ｑ０ｉｘＸ

Ｓａｖｉｔｓｋｙ Ｐ Ｎ Ｅｕｒａｓｉａ Ｃｏｎｔｉｎｅｎｔ － Ｍ : Ａｇｒａｆꎬ １９９７ ｐ ３７
参见 Щедровицкий П Кто и что стоит за доктриной русского мира / / Электронная публикация:

Центр гуманитарных технологий. ２８ ０８ ２００６ ｈｔｔｐｓ: / / ｇｔｍａｒｋｅｔ ｒｕ / ｌｉｂｒａｒｙ / ａｒｔｉｃｌｅｓ / ２５１０ꎮ 另外ꎬ 谢德罗维
茨基也指出需解决的两个问题: 一是在 “俄罗斯世界” 框架下进行大范围制度变革ꎬ 二是关键领域投资的
重新 定 位ꎮ Щедровицкий П Русский мир и траннациональное русское ２８ февраля ２００６ г ｈｔｔｐｓ: / /
ｇｔｍａｒｋｅｔ ｒｕ / ｌａｂｏｒａｔｏｒｙ / ｅｘｐｅｒｔｉｚｅ / ２００６ / ２５０８

波洛斯科娃、 斯克里尼科以拉脱维亚为例ꎬ 分析了开发 “俄罗斯世界” 的 “经济职能” 的重要
性、 特点及问题ꎮ 他们还指出ꎬ 在近邻国家参与经济活动的多数俄罗斯同胞或俄语居民ꎬ 大多不会主动意
识并参与到旨在推广 “俄罗斯特性” 的文化教育活动中ꎮ 而多数情况下ꎬ 他们与祖籍国的经济联络并不得
益于俄境外同胞政策的影响ꎮ Полоскова Т В ꎬ Скрипник В М Русский мир: мифы и реалии М :
Русский Архипелагꎻ СО － ЛИДꎬ ２００３

Цит по: Зарипов А А Всем миром/ / Российская газета (Федеральный выпуск)  １９ марта ２０１０ г
Батанова О Н Русский мир и проблемы его формирования: дис  канд полит наук РАГС М ꎬ ２００９



基础文论　

“俄罗斯世界” 理解为 “长时段以来处于俄罗斯文化影响下的共同体”①ꎮ 尼科诺

夫本人也赞同将 “俄罗斯世界” 上升到文明构建的高度②ꎮ 按照季什科夫的说

法ꎬ 并不是每个国家都能凭空创造一个所谓全球意义层面的 “世界”ꎬ “俄罗斯

世界” 所指的 “世界” 是 “一个跨国、 跨洲的共同体ꎬ 它强调的是人们对俄罗

斯、 对俄罗斯语言和文化的依附性和认同感”③ꎮ

(二) “俄罗斯世界” 概念的范畴界定

探讨 “俄罗斯世界” 概念的范畴ꎬ 必须提到其作用的最主要对象: “境外同胞”
(соотечественник за рубежом)ꎬ 俄罗斯学界也习惯称之为 “离散族群” (русская
диаспора)、 “俄罗斯侨民” (русское зарубежье) 等④ꎮ 从俄罗斯相关法律政策和官

方声明中可以看出ꎬ 关于 “境外同胞” 的界定始终在调整和变化中 (表 １)ꎮ
如果依据 １９９９ 年 «境外同胞政策» 法案的界定ꎬ 俄境外同胞的范畴包含了

原苏联国家的大部分居民ꎬ 而这一人数已远超俄罗斯本国公民总数ꎮ “境外同

胞” 概念范畴定义广泛ꎬ 但是否承认自己是 “俄罗斯的境外同胞” 仍取决于自

身认同ꎮ 例如据来自阿塞拜疆的索菲耶夫 (Т Софиев) 称ꎬ 实际上ꎬ １７ ５ 万出

生于俄罗斯土地的阿塞拜疆人对于他们的这个 “历史家园” 并不在意⑤ꎮ 因此ꎬ
２０１０ 年 «境外同胞政策» 修正案决定ꎬ 不再将 “除俄公民以外的原苏联公民及

其后代” 自动纳入 “俄境外同胞” 范畴⑥ꎮ

７１１

①

②
③

④

⑤

⑥

Даренский В Ю " Диалог культур" : панацея или новая мифология? / / Глобальное пространство
культуры Материалы Междунар науч форума １２ － １６ апреля ２００５ г СПб : Центр изучения культурыꎬ
２００５ С ２１４

Никонов В А Не воспоминание о прошломꎬ а мечта о будущем
Тишков В Русский язык и русскоязычное население в странах СНГ и Балтии / / Блог В Тишкова

ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｖａｌｅｒｙｔｉｓｈｋｏｖ ｒｕ / ｃｎｔｎｔ / ｐｕｂｌｉｋａｃｉｉ３ / ｐｕｂｌｉｋａｃｉｉ / ｒｕｓｓｋｉｊ＿ ｙａｚｙｋ ＿ ｉ ＿ ｒｕｓｓｋｏｙａｚｙｃｈｎｏｅ ＿ ｎａｓｅｌｅｎｉｅ ＿ ｖ ＿
ｓｔｒａｎａｈ＿ ｓｎｇ＿ ｉ＿ ｂａｌｔｉｉ ｈｔｍｌ

１９９９ 年 «境外同胞政策» 法案首次赋予 “ соотечественник” 和 “ соотечественник за рубежом”
法律层面的界定: “соотечественник 是指出生、 成长在同一国家ꎬ 并拥有共同的语言、 历史、 文化、 习俗
的人及其后代”ꎬ “соотечественник за рубежом 是指世代生活在俄罗斯联邦境内的俄罗斯公民”ꎬ 也指 “生
活在俄罗斯联邦境外、 世代生活在该地区、 与俄联邦有精神、 文化、 法律层面联系的人及其后代”ꎮ (参见
Федеральный закон от ２４ ０５ １９９９ Ｎ ９９ － ФЗ (ред от ２３ ０７ ２０１３) " О государственной политике Российской
Федерации в отношении соотечественников за рубежом") 关于 “跨界民族” “离散族群” “境外同胞” “俄
语居民” 等概念的界定、 对比与区分ꎬ 参见杨育才: «帝国民族的碎片: 俄罗斯人问题与地区政治»ꎬ 中国
社会科学出版社 ２００９ 年版ꎬ 第 １３ ~ ２０ 页ꎮ

Какие соотечественники нужны России? ２９ марта ２０１０ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｓｔｏｌｅｔｉｅ ｒｕ / ｒｏｓｓｉｙａ＿ ｉ＿ ｍｉｒ /
ｋａｋｉｊｅ＿ ｓｏｏｔｅｃｈｅｓｔｖｅｎｎｉｋｉ＿ ｎｕｚｈｎｙ＿ ｒｏｓｓｉｉ＿ ２０１０ － ０３ － ２９ ｈｔｍ

Внесены изменения в закон о государственной политике в отношении соотечественников за
рубежом １４ июля ２０１０ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ｅｖｅｎｔｓ / ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ / ｎｅｗｓ / ８４２９
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表 １　 法律政策和官方声明中关于 “境外同胞” 概念的表述

时间 关于 “境外同胞” 的表述 来源 备注

１９９４ 年 ８ 月
１１ 日

政策主要适用于独联体及波罗的
海三国的境外同胞ꎮ

«关于俄罗斯联邦境
外同胞基本政策»

未就 “同胞” 概念进行
明确定义ꎮ

１９９９ 年 ５ 月
２４ 日

从沙俄、 俄罗斯共和国、 苏俄、
苏联或俄罗斯联邦迁回的个人ꎬ
曾享有苏联公民身份、 但在苏联
解体时由于居住在俄联邦以外地
区而成为外国公民的个人ꎬ 均是
俄联邦的境外同胞ꎮ

«俄罗斯联邦对境外
同胞的国家政策»①

“同胞” 概念法律化并首
次定义ꎬ 但定义模糊ꎮ

２００３ 年
境外同胞是 “我们未曾利用的潜
力ꎬ 与境外同胞的合作一定要继
续下去”ꎮ

俄总统普京在美国哥
伦比亚大学的发言

２００６ 年

居住在独联体和波罗的海国家的
俄罗斯族人ꎻ 俄移民局将该项目
视为针对掌握俄语和专业技能的
原苏联公民ꎮ

«境外同胞自愿回归
安居俄罗斯» 项目

同胞 “并不局限于法律分类
而是精神上的自我认同”ꎮ 俄总理普京声明

“那些感觉与俄罗斯有精神联系的
人”ꎮ

俄外长
拉夫罗夫声明

有原苏联公民和其后代ꎬ
不论是否拥有俄罗斯国
籍ꎬ 由于自我认同和精神
联系都可被纳入 “同胞”
范畴ꎮ

２００９ 年

“居住在俄罗斯联邦外ꎬ 能够做出
自由选择ꎬ 赞同与俄精神和文化
联系的人群ꎬ 通常属于在历史上
生活在俄联邦的民族”ꎮ

成立部级工作组修订
法案

２０１０ 年 ５ 月

“同胞” 认同将建立在 “通过相
应的社会活动或专业活动所增强
的自我认同的信念上”ꎬ 而不是根
据出生地或祖辈原则ꎮ

俄外长拉夫罗夫向国
家杜马提交 «俄罗斯
联邦对境外同胞的国
家政策» 修订方案

“同胞” 概念范畴再一次
扩大: 生于俄帝国时期ꎬ
１９１７ 年俄共和国ꎬ 苏联
及其直接继承者ꎬ 不考虑
民族或自我认同因素ꎮ

２０１０ 年 ７ 月
不再将 “除俄公民以外的原苏联
公民及其后代” 自动纳入 “俄境
外同胞” 范畴ꎮ

俄国家杜马通过 «俄
罗斯联邦对境外同胞
的国家政策» 法案修
正案

“同胞” 范畴进行新一轮
调整

　 　 资料来源: 作者自制ꎮ

定义的非规范性促进了学界的进一步探讨ꎮ 马拉霍夫 (В Малахов) 给出了

“境外俄罗斯公民” “沙俄和苏联移民” “前苏地区俄语居民” “所有俄罗斯族

８１１

① " О государственной политике Российской Федерации в отношении соотечественников за
рубежом"  ｈｔｔｐ: / / ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ
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人” 和 “所有前苏地区公民” 五种类别①ꎮ 季什科夫认为ꎬ “俄罗斯世界” 所涉

对象应当 “是那些关心俄罗斯ꎬ 能感受自身与俄罗斯的某种联系ꎬ 以及那些希望

为俄罗斯带来改变的人不论是历史上前往美国加利福尼亚罗斯堡的俄罗斯移

民ꎬ 还是侨居伦敦的政治异见者”ꎮ 在季什科夫看来ꎬ 那些不再认同俄语和俄罗

斯文 化 的 人 并 不 是 “ 俄 罗 斯 世 界 ” 需 要 接 纳 的 同 胞②ꎮ 阿 法 纳 西 耶 夫

(А П Афанасьев) 则进一步指出了俄罗斯公民和境外族群在文化层面的不一致

性 ( “ ‘俄罗斯境外世界’ 是在境外族群的意志下形成的ꎬ 它在地理层面与俄罗

斯割离ꎬ 因此俄罗斯与它的境外世界彼此都难以互相理解”)ꎬ 进而反对将俄罗

斯与其境外族群世界混为一谈③ꎮ 总体来看ꎬ 俄罗斯学界在讨论时更多倾向于

“近邻地区的俄罗斯族同胞” “原苏地区的非俄罗斯族同胞” 和 “远邻同胞” 这

一分类法④ (表 ２)ꎮ

表 ２　 “俄罗斯境外同胞” 的构成

“认同” 参数 近邻俄罗斯族同胞 前苏非俄罗斯族同胞 远邻同胞

苏联遗产 认同 认同 无所谓

俄语 认同 认同 / 不认同 认同

俄罗斯族 认同 不认同 无所谓

　 　 资 料 来 源: Суслов М " Русский мир " : политика России в отношении соотечественников за
рубежом / / Ｒｕｓｓｉｅ Ｎｅｉ Ｖｉｓｉｏｎｓꎬ № １０３ꎬ Ифриꎬ июль ２０１７

那么 “俄罗斯世界” 究竟属于学术范畴ꎬ 还是一种意识形态ꎬ 或是一种社

会文化现象? 莫斯科大学政治学教授拉斯托尔古耶夫 (В Н Расторгуев) 认为ꎬ
至今没有一种说法可以准确概括俄罗斯世界的含义ꎬ 当这种未经学术锤炼的概念

９１１

①

②

③
④

Малахов В Культурные различия и политические границы в эпоху глобальных миграций Москва:
Новое Литературное Обозрение ２０１４ С ３７

Добрынина Е Не новыйꎬ но наш: политологи спорят о томꎬ как России строить отношения с
" Русским миром" во всем мире ２９ мая ２００７ г ｈｔｔｐ: / / ｒｇ ｒｕ / ２００７ / ０５ / ２９ / ｄｉｓｋｕｓｓｉｙａ ｈｔｍｌ

Ａｆａｎａｓｙｅｖ Ａ Ｐ Ｔｈｅ ｍｅａｎｉｎｇ ａｎｄ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ Ｒｕｓｓｉａ － Ｍ : Ｚｖｏｎｎｉｔｓａ － ＭＧ ２０１３ ｐ ５４４
近邻地区 (Ближнее зарубежье) 出现于苏联时期ꎬ 最初是指社会主义阵营的东欧国家ꎬ 苏联解体

后用以指代俄罗斯的优先地缘关切地区ꎮ 但 “近邻地区” 不等同于 “独联体” (波罗的海三国、 格鲁吉
亚、 乌克兰均不属于独联体)ꎬ 也不能简单理解为 “靠近俄罗斯的外国地区” (与俄接壤的芬兰、 挪威、
蒙古国等不在该词范畴内)ꎮ “远邻同胞” ( глобальные русские) 则指代那些选择自主移民 (而不是像近
邻同胞那样因为国界划分而 “被迫移民”) 的俄罗斯人ꎬ 他们最初往往被打上 “为寻求物质生活的美满而
不惜抛弃历史家园” 的烙印ꎬ 因此在 ９０ 年代一直被俄政府忽视ꎮ
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过多地出现在政治、 媒体等利益暗涌的聚光灯下ꎬ 就注定很难赢得共识①ꎮ 季什

科夫认为ꎬ 由于界定的不成熟和不完善ꎬ “俄罗斯世界” 还无法与同类型的 “法
语国家组织” “葡语国家共同体” 等跨国跨地区集合体作比较ꎮ 另有不少学者指

出ꎬ 关于 “俄罗斯世界” 的俄语书写仍存在很大的分歧: 是否需要引号? 两个

词的首字母是否都要大写? 这是比确认定义范畴更为紧迫的基础性工作②ꎮ
不过至少可以确定的是ꎬ “俄罗斯世界” 想打造的并不是一个只有 “俄语居民”

和 “境外同胞” 的 “世界”ꎬ 它所覆盖的范畴远远大于 “俄罗斯 (民族)” 或 “俄罗

斯 (国家)”ꎮ 尼科诺夫表示ꎬ “我们的基金会叫做 ‘Русский мир’ (ｒｕｓｓｋｉｉꎬ 即民族、
文化层面的 “俄罗斯” ———笔者)ꎬ 而不是 ‘Российский мир’ (ｒｏｓｓｉｊｓｋｉｉꎬ 即政治层

面的 “俄罗斯” ———笔者) 也不单单指的是 ‘русскоязычные’ (俄语居民———
笔者)”③ꎮ 俄语居民与俄罗斯族人的区别在于ꎬ 它还包括了相当一部分说俄语的

非俄罗斯族群体ꎬ 由于受到沙皇时期殖民扩张政策和苏联时期计划移民政策的影

响ꎬ 这一部分人口成为了操本民族语和俄语的双语者ꎬ 有部分人甚至彻底抛弃了

本民族语言ꎮ 他们的存在使得苏联解体后盘桓于原苏联地区的 “俄罗斯人问

题”④ 超越了族裔范围ꎬ 并自然延伸为与身份认同相关的问题ꎮ

(三) 国内外相关研究

国内学界对 “俄罗斯世界” 尚不存在专门的研究ꎮ 杨育才对 “俄罗斯世界”
概念进行了初步阐述ꎬ 指出 “俄罗斯世界” 是俄境外同胞政策明朗化的长远打

算ꎬ 是为解决境外同胞问题提出的战略构想⑤ꎮ 冯绍雷认为ꎬ “俄罗斯世界” 是

０２１

①

②

③
④

⑤

Гронский А Русский мир в поисках содержания: опыт славянских государств постсоветского
пространства ２４ августа ２０１７ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｇｌｏｂａｌａｆｆａｉｒｓ ｒｕ / ｎｕｍｂｅｒ / Ｒｕｓｓｋｉｉ － Ｍｉｒ － ｖ － ｐｏｉｓｋａｋｈ －
ｓｏｄｅｒｚｈａｎｉｙａ － １８９３３

学界对 русский мир 的书写存在不同看法: 一是两词首字母均大写 (А С Филатов 指出应参照
Н И Костомаров 在 «两种俄罗斯人民性» 中对 Русская Земля 的写法ꎻ 有学者指出应遵循地理专用名词
的写法ꎬ 类似 Дальний Восток、 Ближний Восток 等ꎻ А Д Гронский 指出在首字母大写的同时必须去除引
号)ꎻ 二是 Русский 首字母大写ꎬ мир 首字母小写 (П Щедровицкий 指出 ９０ 年代末学界提出该词时和
２００７ 年普京提出建设基金会时所采纳形式均为如此)ꎻ 也有意见认为两种形式皆可ꎬ 即加引号表 “特定称
谓”ꎬ 去引号表 “现象” (О Н Батанова)ꎮ 参见Фокина А В К вопросу о Русском мире Записки философского
факультета Орловского государственного университета Орелꎬ ２０１４ꎻ Гронский А Русский мир в поисках
содержания / / Россия в глобальной политикеꎬ ２４ августа ２０１７ г

Никонов В Русскийꎬ российскийꎬ русскоязычный мир / / Стратегия России №１０ꎬ Октябрь ２０１０ г
“俄罗斯人问题” 一词最初来源于索尔仁尼琴写于 １９９４ 年的 «２０ 世纪末的 “俄罗斯人问题”»

( “Русский вопрос” к концу ＸＸ века)ꎬ 作者认为新俄罗斯必须从精神的灰烬中重生ꎬ 重新与苏联历史联系
起来ꎬ 重振被斯大林、 赫鲁晓夫暴力现代化计划摧毁的俄罗斯世界ꎮ 参见杨育才: «帝国民族的碎片: 俄
罗斯人问题与地区政治»ꎮ

杨育才: «帝国民族的碎片: 俄罗斯人问题与地区政治»ꎬ 第 ２３２ ~ ２３９ 页ꎮ
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俄在话语叙事构建层面的重要尝试ꎬ 作为普京时期俄民族—国家认同构建的路

径ꎬ “俄罗斯世界” 背后反映的是近年来俄政治思想和意识形态的轨迹趋势以及

俄罗斯国际影响力的日渐提升①ꎮ 宋博、 吴大辉揭示了 “俄罗斯世界” 与俄民族

思想内涵变化之间的逻辑联系ꎬ 即新的俄罗斯民族意识构建应向更广泛历史空间

层面拓展②ꎮ 其他相关研究多从软实力政策、 文化战略或文化机制的角度ꎬ 对相

关政策的制定与实行过程及政策影响和效果进行描述③ꎬ 也有个别其他分析视

角④ꎮ 但总体来看ꎬ 国内学界对 “俄罗斯世界” 思想性的溯源以及揭示概念本身与

俄政治思想、 对外政策、 国家建设、 认同构建等之间的关系的探究尚有许多不足ꎮ
“俄罗斯世界” 进入官方话语体系后ꎬ 俄罗斯学界即围绕以下层面展开相关

研究ꎮ 一是对 “俄罗斯世界” 形成、 发展的历史过程进行回溯ꎬ 并进行概念梳

理和方法论层面的辨析⑤ꎮ 二是将 “俄罗斯世界” 作为俄境外同胞政策的体系框

１２１

①

②
③

④

⑤

冯绍雷: «大历史中的新定位: 俄罗斯在叙事—话语建构领域的进展与问题»ꎬ 载 «俄罗斯研究»
２０１７ 年第 ４ 期ꎮ

宋博、 吴大辉: «俄罗斯化的历史内涵与演化路径»ꎬ 载 «国际政治科学» ２０１９ 年第 ２ 期ꎮ
刘敬敬: «俄罗斯文化外交战略中的俄语境外推广政策研究»ꎬ 兰州大学硕士论文 ２０１２ 年ꎻ 潘海

英: «全球化趋势下俄罗斯语言政策的调整及动因»ꎬ 载 «东北师大学报» ２０１３ 年第 ６ 期ꎻ 戴桂菊: «俄罗
斯东正教会的外交职能»ꎬ 载 «世界宗教文化» ２０１４ 年第 ２ 期ꎻ 周朝虹: «当代俄罗斯语言政策研究
(１９９１ ~ ２０１５)»ꎬ 北京外国语大学博士论文 ２０１６ 年ꎻ 蒲公英: «俄罗斯软实力政策研究»ꎬ 北京外国语大学
博士论文 ２０１６ 年ꎻ 谢晓光: «普京时代俄罗斯公共外交政策评析»ꎬ 载 «当代世界与社会主义» ２０１６ 年第
３ 期ꎻ 汪宁、 韦进深: «俄罗斯文化战略评析»ꎬ 载 «国际观察» ２０１８ 年第 ４ 期ꎻ 杨波: «网络空间俄语传
播战略研究»ꎬ 载 «语言文字研究» ２０１９ 年第 １ 期ꎮ

例如ꎬ 刘畅: «俄罗斯保守主义思想史: 理念流变与实践案例»ꎬ 华东师范大学硕士论文 ２０１７ 年ꎻ
赵中野: «俄罗斯对乌克兰的软实力政策过程分析 (２００４ ~ ２０１４)»ꎬ 华东师范大学硕士论文 ２０１９ 年ꎮ 两篇
论文分别从 “俄罗斯世界” 作为俄保守主义世界观的体现和作为俄软实力政策实施的体系框架的角度进行
论述ꎮ

关于 “俄罗斯世界” 形成、 发展的历史阶段的研究成果: Бордюгов Г А ꎬ Касаев А Ч Русский
мир в ХХ веке В ６ － ти томах Том １ － ５ / Под ред Г А Бордюгова и А Ч Касаева М : АИРО － ＸＸＩꎻ
СПб : Алетейяꎬ ２０１４ꎻ Болтенкова Л Ф Становление и развитие Российского многонационального
государства ( ＶＩ в － настоящее время)  Кн ５: Русский мир － двенадцать веков : Ч １ Политико －
правовое формирование пространства Русского мира Ч ２ Институт лидерства и судьба Русского мира (до
падения империи)  М : Международный издательский центр " Этносоциум" ꎬ２０１６ 关于 “俄罗斯世界”
的概念理解和方法论的研究成果: Полоскова Т В ꎬ Скрипник В М Русский мир: мифы и реалии М :
Русский Архипелагꎻ СО － ЛИДꎬ ２００３ꎻ Омарова З М К вопросу об определении понятия
" соотечественники за рубежом" : опыт России / / Властьꎬ ０３ ２００８ꎻ Кочеров Ｃ Русский мир: проблема
определения / / Вестник Нижегородского университета им Н И Лобачевскогоꎬ ２０１４ꎬ № ５ꎻ Назарова
Г Ф ꎬ Фокина А В Русский мир: обновление подходов к концепции / / Ученые записки Орловского
гос унив №６ (６９ )ꎬ ２０１５ г ꎻ Кривопусков В В Концепт " Русский мир" : принципы и возможности
методологических подходов / / Вестник АГУꎬ ２０１６ꎬ № １ ( １７４ )ꎻ Кривопусков В В Русский мир как
ориентир цивилизационной идентификации и социальной интеграции россиян: дис    канд соц наук
Ростов － на － Дону ꎬ ２０１６ꎻ Селезнева Е Н ꎬ Каменец А В Культурология русского мира духовные
основы национального менталитетаꎬ ２０１６ꎻ Доктрина Русского мира / Коллектив авторов － " Книжный
мир" ꎬ ２０１６ (Коллекция Изборского клуба) 
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架和理论依托ꎬ 一方面从组织制度角度研究相关政策的执行机制、 效果和影响ꎬ
另一方面从文化自治性质角度对 “俄罗斯世界” 框架下加强东正教文化、 俄语

和俄罗斯文化在境外传播推广的现象进行研究①ꎮ 三是强调将 “俄罗斯世界” 打

造成更广泛意义上的具备文明属性的新模式ꎬ 试图综合性地考察 “俄罗斯世界”
与俄对外政策以及其维护自身安全、 保障自身利益、 反击西方扩张的对外目标之

间的联系ꎬ 并从国家地区间关系、 民族—国家认同等层面进行探究②ꎮ 近十年

来ꎬ 不少集体专著、 文集相继出版ꎬ 例如: 俄罗斯社会研究协会 (Ассоциация
исследователей российского общества) 于 ２０１４ 年出版六卷本著作 «２０ 世纪的

“俄罗斯世界”»ꎬ 以丰富、 详尽的数据和案例梳理了 “俄罗斯世界” 从 １９ 世纪

后半期作为社群的起点到 ２１ 世纪初期成为正式思想体系的全过程③ꎻ “伊兹博尔

２２１

①

②

③

“俄罗斯世界” 作为俄境外同胞政策的体系框架和理论依托的研究成果 (关于俄境外同胞政策的
文章多涉及对 “俄罗斯世界” 相关内容的叙述分析ꎬ 在此仅列出以 “俄罗斯世界” 为研究主体的论文、
报告、 评论、 专著等): Скринник В М Политика России в отношении соотечественников за рубежом:
общегосудраственный и региональный уровни: дис    канд полит наук М ꎬ ２００４ꎻ Батанова О Н
Русский мир и проблемы его формирования: дис    канд полит наук М ꎬ ２００９ꎻ Гаганов А А
Правовые аспекты формирования русского мира ２５ июля ２０１５ ｈｔｔｐ: / / ｒｕｓｒａｎｄ ｒｕ / ｄｏｃｃｏｎｆ / ｐｒａｖｏｖｙｅ －
ａｓｐｅｋｔｙ － ｆｏｒｍｉｒｏｖａｎｉｊａ － ｒｕｓｓｋｏｇｏ －ｍｉｒａꎻ Суслов М Русский мир политика России в отношении соотечественников / /
Ｒｕｓｓｉｅ Ｎｅｉ Ｖｉｓｉｏｎｓꎬ № １０３ꎬ Ифриꎬ июль ２０１７ 围绕 “俄罗斯世界” 框架下推进东正教文化、 俄语和俄罗
斯文化的传播推广的研究成果: Болтенкова Л Ф Становление и развитие Российского многонационального
государства (ＶＩв － настоящеевремя)  Кн ５ / ２: Русский мир － двенадцать веков Ч ３: Влияние Русской
Православной Церкви на формирование и развитие Русского мираꎻ Астафьева О Н Козловцева
Н А Государственная политика в сфере русского языка в контексте русского мира / / Культура и обществоꎬ
２０１７ꎬ №３ꎻ Максимова С Г Институционализация сетевых механизмов функционирования Русского
мира: аспекты сохранения и продвижения русского языка и культуры за рубежом / / Ｓｏｃｉｅｔｙ ａｎｄ Ｓｅｃｕｒｉｔｙ
Ｉｎｓｉｇｈｔｓꎬ ２０１８ꎬ №４

从文明构建角度探讨 “ 俄罗斯世界” 构建的研究成果和综合性研究成果: Плоскова Т ꎬ
Скринник В Русский мир － мифы и реалииꎬ ２００３ꎻ Тишков В Новый и старый " Русский мир" ꎬ２００７ꎻ
Нарочницкая Н Русский мир － СПб : Алетейяꎬ ２００７ꎻ Фатющенко В И Русский мир в контексте
мировых цивилизаций Курс лекций － МГУ им М В Ломоносова М : Гнозисꎬ ２００９ꎻ Национальная
идея России В ６ － ти томах Т ３ Г ７ Проблема удержания территории / Коллективная монография В И
Якунинꎬ С С Сулакшинꎬ Э В Багдасарян и др Научный эксперт Москваꎬ ２０１２ꎻ ЗевелевИ А Границы
русского мира / / Россия в глобальной политикеꎬ ２７ апреля ２０１４ ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｇｌｏｂａｌａｆｆａｉｒｓ ｒｕ / ｎｕｍｂｅｒ /
Ｇｒａｎｉｔｃｙ － ｒｕｓｓｋｏｇｏ － ｍｉｒａ － １６５８２ꎻ Петухов В В ꎬ Бараш Р Э Русские и " Русский мир" : исторический
контекст и современное прочтение / / Полис Политические исследования ２０１４ꎬ №６ꎻ Кривопусков В В
Русский мир как ориентир цивилизационной идентификации и социальной интеграции россиян:
дис    канд соц наук Ростов － на － Дону ２０１６ꎻ Гронский А Русский мир в поисках содержанияꎻ
Чеснаков А " Русский мир" － ２０３０: каким он будет / / Россия в глобальной политике １１ апреля ２０１８
ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｇｌｏｂａｌａｆｆａｉｒｓ ｒｕ / ｎｕｍｂｅｒ / Ｒｕｓｓｋｉｉ － ｍｉｒ － ２０３０ － ｋａｋｉｍ － ｏｎ － ｂｕｄｅｔ － １９４９１ꎻ Семушин Д
" Русский мир " в зеркальных целях взаимного переустройства ２８ ０４ ２０１８ ｈｔｔｐｓ: / / ｉｎｏｓｍｉ ｒｕ / ｐｏｌｉｔｉｃ /
２０１８０４２８ / ２４２１１１３３５ ｈｔｍｌ

Бордюгов Г А ꎬ Касаев А Ч Русский мир в ХХ веке В ６ － ти томах Под ред Г А Бордюгова и
А Ч Касаева М : АИРО － ＸＸＩꎻ СПб : Алетейяꎬ ２０１４



基础文论　

斯克俱乐部” 于 ２０１６ 年出版专著 « “俄罗斯世界” 理论»ꎬ 从俄罗斯与原苏联国

家之间的历史、 现实关系出发ꎬ 探讨 “俄罗斯世界” 所内涵的民族冲突、 边界

争议等问题①ꎻ 俄科学院民族学与人类学研究所于 ２０１８ 年推出的文集 «变化世

界中的 “俄罗斯世界”»ꎬ 从人类学、 民族学等角度解读俄境外族群现象及

问题②ꎮ
西方学界最初对 “俄罗斯世界” 概念本身并未给予特别关注ꎬ 也没有把它

和俄对外政策实践、 俄国家利益等因素直接联系起来③ꎮ ２０１４ 年俄乌冲突前后ꎬ
对 “俄罗斯世界” 的研究大量出现ꎬ 不少学者尤其开始关注 “俄罗斯世界” 作

为俄对外政策和拓展自身地缘政治影响力的工具所发挥的作用④ꎮ

二　 “俄罗斯世界”: 概念变化的三个阶段

从概念的初步构思到进入官方话语体系的过程中ꎬ “俄罗斯世界” 概念本身

３２１

①

②
③

④

Доктрина Русского мира / Коллекция Изборского клуба Коллектив авторов " Книжный мир" ꎬ
２０１６ “伊兹博尔斯克俱乐部” 成立于 ２０１２ 年 ９ 月ꎬ 是俄罗斯一个由 ２７ 名专家 (主要是保守派知识分子)
组成的智库团体ꎬ 专门从事俄罗斯国内外政治问题的研究ꎮ 作家普罗哈诺夫 (А А Проханов) 担任主席ꎮ

Русский мир в меняющемся мире / Отв ред и сост Комарова Г А М : ИЭА РАНꎬ ２０１８
２０１４ 年俄乌冲突前ꎬ 部分西方学者已开始关注 “俄罗斯世界” 概念ꎬ 但多数仅集中在 “俄罗斯

世界” 与俄境外同胞政策的关联上ꎬ 例如: Ｋｕｄｏｒｓꎬ Ａｎｄｉｓ “ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄ” － Ｒｕｓｓｉａ’ｓ Ｓｏｆｔ Ｐｏｗｅｒ
Ａｐｐｒｏａｃｈ ｔｏ Ｃｏｍｐａｔｒｉｏｔｓ Ｐｏｌｉｃｙ / / Ｒｕｓｓｉａｎ Ａｎａｌｙｔｉｃａｌ Ｄｉｇｅｓｔꎬ №８１ꎬ １６ Ｊｕｎｅꎬ ２０１０ Ｐｏｌｅｇｋｙｉ Ｏ Ｃｈａｎｇｅｓ ｉｎ Ｒｕｓｓｉａｎ
ｆｏｒｅｉｇｎ ｐｏｌｉｃｙ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ａｎｄｃｏｎｃｅｐｔ ｏｆ “Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄ”: ＰＥＣＯＢ’ ｓ Ｐａｐｅｒｓ Ｓｅｒｉｅｓ ２０１１ ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｐｅｃｏｂ ｅｕ /
ｃｈａｎｇｅｓ － ｒｕｓｓｉａｎ － ｆｏｒｅｉｇｎ － ｐｏｌｉｃｙ － ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ － ｃｏｎｃｅｐｔ － ｒｕｓｓｉａｎ － ｗｏｒｌｄ

例如: Ｓｕｓｌｏｖ Ｍ Ｄ “ Ｃｒｉｍｅａ Ｉｓ Ｏｕｒｓ!” Ｒｕｓｓｉａｎ ｐｏｐｕｌａｒ ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓ ｉｎ ｔｈｅ ｎｅｗ ｍｅｄｉａ ａｇｅ Ｅｕｒａｓｉａｎ
Ｇｅｏｇｒａｐｈｙ ａｎｄ Ｅｃｏｎｏｍｉｃｓꎬ ５５ (６)ꎬ ２０１４ ｐｐꎬ ５８８ － ６０９ ꎻ Ｔｏｏｌｓ ｏｆ Ｄｅｓｔａｂｉｌｉｚａｔｉｏｎ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｓｏｆｔ Ｐｏｗｅｒ ａｎｄ Ｎｏｎ －
ｍｉｌｉｔａｒｙ Ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｉｎ ｔｈｅ Ｂａｌｔｉｃ Ｓｔａｔｅｓ / ｅｄ ｂｙ Ｍ Ｗｉｎｎｅｒｓｔｉｇ Ｓｗｅｄｉｓｈ Ｄｅｆｅｎｓｅ Ｒｅｓｅａｒｃｈ Ａｇｅｎｃｙꎬ ２０１４ꎻ Ｌａｒｕｅｌｌｅ
Ｍ Ｔｈｅ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄꎬ Ｒｕｓｓｉａ’ ｓ Ｓｏｆｔ Ｐｏｗｅｒ ａｎｄ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃａｌ Ｉｍａｇｉｎａｔｉｏｎ Ｃｅｎｔｅｒ ｏｎ Ｇｌｏｂａｌ Ｉｎｔｅｒｅｓｔｓꎬ Ｃｅｎｔｅｒ ｆｏｒ
Ｇｌｏｂａｌ Ｉｎｔｅｒｅｓｔ (ＣＧＩ)ꎬ Ｍａｙ ２０１５ ｈｔｔｐ: / / ｇｌｏｂａｌｉｎｔｅｒｅｓｔｓ ｏｒｇ / ２０１５ / ０５ / ２６ / ｔｈｅ － ｒｕｓｓｉａｎ － ｗｏｒｌｄ － ｒｕｓｓｉａｓ － ｓｏｆｔ －
ｐｏｗｅｒ － ａｎｄ － ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃａｌ － ｉｍａｇｉｎａｔｉｏｎ / ꎻ Ｌａｒｕｅｌｌｅ М Ｒｕｓｓｉａ ａｓ ａ “Ｄｉｖｉｄｅｄ Ｎａｔｉｏｎꎬ” ｆｒｏｍ Ｃｏｍｐａｔｒｉｏｔｓ ｔｏ Ｃｒｉｍｅａ －
Ａ Ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ Ｄｉｓｃｕｓｓｉｏｎ ｏｎ Ｎａｔｉｏｎａｌｉｓｍ ａｎｄ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｐｏｌｉｃｙ Ｐｒｏｂｌｅｍｓ ｏｆ Ｐｏｓｔ － Ｃｏｍｍｕｎｉｓｍꎬ ２０１５ꎬ ｖｏｌ ６２:
８８ － ９７ꎻ Ｇｒｉｇａｓ Ａ Ｂｅｙｏｎｄ Ｃｒｉｍｅａ: Ｔｈｅ Ｎｅｗ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｅｍｐｉｒｅꎬ Ｙａｌｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｐｒｅｓｓ ２０１６ꎻ Ｆｅｋｌｙｕｎｉｎａ Ｖ Ｓｏｆｔ
Ｐｏｗｅｒ ａｎｄ Ｉｄｅｎｔｉｔｙ: Ｒｕｓｓｉａꎬ Ｕｋｒａｉｎｅ ａｎｄ ｔｈｅ ‘Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄ ( ｓ)’  Ｅｕｒｏｐｅａｎ Ｊｏｕｒｎａｌ ｏｆ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｒｅｌａｔｉｏｎｓ
２０１６ꎬ ２２ (４)ꎬ ｐｐ ７７３ － ７９６ ꎻ Ｓｕｓｌｏｖ Ｍ Ｄ Ｔｈｅ “Ｒｕｓｓｉａｎ ｗｏｒｌｄ” ｃｏｎｃｅｐｔ ｉｎ ｏｎｌｉｎｅ ｄｅｂａｔｅ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ Ｕｋｒａｉｎｉａｎ
ｃｒｉｓｉｓ Ｅｕｒａｓｉａ ２ ０: Ｒｕｓｓｉａｎ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓ ｉｎ ｔｈｅ Ａｇｅ ｏｆ Ｎｅｗ Ｍｅｄｉａꎬ ｐｐ ２９５ － ３１６ꎬ ２０１６ꎻ Ｊｏｈｎ Ｏ’ Ｌｏｕｇｈｌｉｎꎬ
Ｇｅｒａｒｄ Ｔｏａｌꎬ Ｖｌａｄｉｍｉｒ Ｋｏｌｏｓｏｖ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃａｌ ａｔｔｉｔｕｄｅｓ ｉｎ ｓｏｕｔｈｅａｓｔｅｒｎ Ｕｋｒａｉｎｅꎬ Ｃｒｉｍｅａꎬ Ａｂｋｈａｚｉａꎬ Ｓｏｕｔｈ Ｏｓｓｅｔｉａꎬ
ａｎｄ Ｔｒａｎｓｎｉｓｔｒｉａ Ｊｏｈｎ Ｏ’Ｌｏｕｇｈｌｉｎꎬ Ｇｅｒａｒｄ Ｔｏａｌꎬ Ｖｌａｄｉｍｉｒ Ｋｏｌｏｓｏｖ Ｅｕｒａｓｉａｎ Ｇｅｏｇｒａｐｈｙ ａｎｄ Ｅｃｏｎｏｍｉｃｓꎬ Ｎｏｖｅｍｂｅｒ
２０１６ꎻ Ａｇｅｎｔｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄ: Ｐｒｏｘｙ Ｇｒｏｕｐｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｃｏｎｔｅｓｔｅｄ Ｎｅｉｇｈｂｏｕｒｈｏｏｄꎬ Ｒｅｓｅａｒｃｈ Ｐａｐｅｒ ２０１６ ꎻ
Ｓｕｓｌｏｖ Ｍ Ｄ “ Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄ ” Ｃｏｎｃｅｐｔ － Ｐｏｓｔ － Ｓｏｖｉｅｔ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃａｌ Ｉｄｅｏｌｏｇｙ ａｎｄ ｔｈｅ Ｌｏｇｉｃ ｏｆ “ Ｓｐｈｅｒｅｓ ｏｆ
Ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ”ꎬ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓ ２３ ( ２ )ꎬ ２０１８ꎬ ｐｐ ３３０ － ３５３ꎻ Ｐｉｅｐｅｒ Ｍ Ｒｕｓｓｋｉｙ Ｍｉｒ － Ｔｈｅ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓ ｏｆ Ｒｕｓｓｉａｎ
Ｃｏｍｐａｔｒｉｏｔｓ Ａｂｒｏａｄꎬ Ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓꎬ Ｍａｙ ２０１８ꎻ Ｌａｉｎｅꎬ Ｖ Ｓ Ｔｈｅ “Ｒｕｓｓｉａｎ Ｗｏｒｌｄ” ａｎｄ ｔｈｅ Ｏｒｔｈｏｄｏｘ Ｃｈｕｒｃｈ ｉｎ ｔｈｅ
Ｐｏｓｔ － Ｓｏｖｉｅｔ Ｓｐａｃｅ Ｉｎ Ａ Ｍｏｓｈｅｓꎬ ＆ Ａ Ｒáｃｚ (Ｅｄｓ )ꎬ Ｗｈａｔ ｈａｓ ｒｅｍａｉｎｅｄ ｏｆ ｔｈｅ ＵＳＳＲ: Ｅｘｐｌｏｒｉｎｇ ｔｈｅ ｅｒｏｓｉｏｎ ｏｆ
ｔｈｅ ｐｏｓｔ － Ｓｏｖｉｅｔ ｓｐａｃｅ (ｐｐ １９５ － ２１２). (ＦＩＩＡ ｒｅｐｏｒｔꎻ Ｎｏ ５８)  ２０１９
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发生了怎样的变化? 它的主体部分———俄罗斯境外同胞如何在 “俄罗斯世界”
的理论框架下被一步步 “构建”? 制度的操盘手和境外同胞之间的结构性张力如

何影响政策的制定与施行? 本章的探讨将围绕以上问题展开ꎬ 并将 “俄罗斯世

界” 概念变化的过程分为三个阶段: １９９５ ~ １９９９ 年为 “俄罗斯世界” 的初步构

建阶段ꎻ ２０００ ~ ２００８ 年ꎬ 境外同胞政策渐趋明朗化ꎬ 为凝聚境外群体ꎬ 俄罗斯

决心打造一个以俄罗斯精神文化为核心的空间ꎻ ２００８ ~ ２０１５ 年ꎬ “俄罗斯世界”
所倡导的民族认同跨越了地缘边界ꎬ 由 “文化自治” 走向了 “再地域化”ꎮ

(一) １９９５ ~ １９９９ 年: “俄罗斯世界” 的初步构建

苏联解体初期ꎬ 俄罗斯内部政治局势混乱ꎬ 各界关于如何构建一个新型社会

始终没有头绪ꎮ 总统叶利钦、 外长科济列夫等将希望寄托在西方发达国家身上ꎬ
“自由主义” 一跃成为当时的关键词ꎮ 为应对大批移民回流的局面ꎬ １９９２ ~ １９９３
年ꎬ 俄政府成立了联邦移民局并先后颁布 «难民法» (О беженцах)、 «被迫移民

法» (Закон о вынужденных переселенцах) 等法案ꎮ 不断恶化的经济状况使俄

罗斯无法分身对其境外族群实施有效的统筹管理ꎬ 且已无法接纳更多回流移民ꎮ
９０ 年代初期的 “俄罗斯世界” 概念ꎬ 一定程度上只是对俄罗斯境外群体的笼统

概括ꎬ 尚未有特殊含义和明确指向ꎮ
随着北约东扩的步伐越来越近ꎬ 美国和欧盟不断向俄罗斯的战略后方施压ꎬ

独联体内部离心倾向日益强烈ꎮ 当意识到俄罗斯不能继续扮演美国和西方的 “小
伙伴” 后ꎬ 俄学界、 政界逐渐认识到后苏联空间作为传统地缘政治势力范畴和俄

战略缓冲的重要性ꎬ 并决定加强推动独联体地区一体化的进程ꎮ 作为对双重国籍

政策①的补充条例ꎬ 俄成立境外同胞事务政府委员会ꎬ 并先后出台多项针对境外

同胞的保障和援助政策ꎬ 甚至一度将 “所有原苏联公民及其后代” 划入俄罗斯

境外同胞范畴②ꎮ 发挥境外俄罗斯人在原苏联地区的桥梁和纽带作用成为了 ９０ 年

４２１

①

②

为境外同胞争取双重国籍是 ２０ 世纪 ９０ 年代初俄境外同胞政策的一项重要内容ꎬ 其最初目的在于
减缓俄国内过多回流移民的压力ꎬ 鼓励境外同胞在拥有俄罗斯国籍的情况下同时获取定居国国籍ꎮ 因需得
到俄同胞定居国的同意ꎬ １９９３ 年俄罗斯开始与多国谈判ꎬ 但只有土库曼斯坦 (俄土于 １９９３ 年 １２ 月签署协
议ꎬ 土方于 ２００３ 年单方面终止协议) 和塔吉克斯坦 (俄塔于 １９９５ 年 ９ 月签署协议) 有所响应ꎮ 而拥有四
分之三境外俄罗斯人的乌克兰、 白俄罗斯和哈萨克斯坦并未接受提议ꎬ 正说明了该政策在 １９９５ 年就已面
临失败ꎮ

１９９５ 年 １２ 月 ８ 日ꎬ 俄国家杜马通过 «境外同胞保障和援助声明» (Декларация о поддержки
российской диаспоры и о покровительстве российским соотечественникам)ꎬ 将 “境外同胞” 宽泛地定义
为 “与俄罗斯有精神文化联系的所有前苏联公民”ꎮ 由于 «声明» 并未明确解释 “精神文化联系” 是一种
“什么样的联系”ꎬ 因此似乎任何一个前苏联公民及其后代都被自动划入了俄罗斯境外同胞的范畴ꎮ



基础文论　

代中后期的俄对外政策主导路线上的重要环节ꎮ
这一转变得到了俄学界、 政界相关人士的集体助力ꎮ 实际上ꎬ 从 １９９２ 年起ꎬ

包括卡拉加诺夫在内的学者开始呼吁注重境外同胞作为俄罗斯拓展自身影响力的

作用ꎬ 俄右翼自由派领袖丘拜斯等在当时极具影响力的政治人物也开始呼吁对近

邻同胞正当权益的维护①ꎬ 外长科济列夫在 １９９３ 年联合国大会上强调俄罗斯对境

外同胞负有特殊责任和义务ꎬ 并希望联合国保障俄罗斯在原苏地区进行维和行动

的首要资格②ꎮ 随着俄境内民族主义思潮愈发强劲ꎬ 俄罗斯社会开始思考如何将

境外同胞利益与俄罗斯国家利益结合起来ꎮ
谢德罗维茨基、 帕夫洛夫斯基 (Г О Павловский) 等 “俄罗斯世界” 思想的

最初倡导者先后通过创办俄罗斯研究所 (Русский Институтꎬ １９９５ 年)、 «俄罗斯

杂志» (Русский журналꎬ １９９７ 年)ꎬ 集合相关领域学者合作撰写并出版文集 «另
一条 道 路: 新 型 俄 罗 斯 国 家 意 识» ( Иное Хрестоматия нового российского
самосознанияꎬ １９９５ 年)ꎬ 探讨如何塑造新型民族与国家认同、 打造俄罗斯新型文

明模式ꎮ １９９７ 年ꎬ 谢德罗维茨基和奥斯特洛夫斯基 (Е Островский) 合作出版宣

言 «新千年前 １１１１ 天的 １１１１ 个符号» (１１１１ знаков за １１１１ дней до Нового
Тысячелетия)ꎬ 号召建立 “一个新的俄罗斯世界———不是扩张、 进攻的世界”ꎬ
在这个共同体里ꎬ “俄罗斯境内外说俄语、 用俄语思考的俄罗斯人将构成一个潜

在的联合社会”③ꎬ 而由境外族群代表的人力、 物力、 财力串联成的 “岛屿链”
将为他们的祖籍国提供各种全球化信息和资源④ꎮ １９９９ 年ꎬ 谢德罗维茨基开始探

究 “是否需要通过改革高等教育模式ꎬ 以防止受过良好教育的俄罗斯人迁居海

外” 的问题ꎮ 然而他发现ꎬ 只要他们始终保持对俄语和俄罗斯文化的认同ꎬ 就无

需担心这一点ꎬ 这促使他开始思考俄语对于维持俄罗斯人共同的价值观、 生活方

式和精神文化空间的重要性ꎬ 并尝试对 “俄罗斯世界” 进行理论化构建⑤ꎮ
１９９９ 年ꎬ 谢德罗维茨基发表 « “俄罗斯世界” 与跨境俄罗斯人»ꎬ 指出应淡

化地缘政治边界和民族属性ꎬ 加强行为体之间的经济互动ꎬ 呼吁合理利用境外俄

５２１

①
②

③
④

⑤

Чубайс Ａ Миссия Россиив ２０ веке / / Независимая газетаꎬ １ октября ２００３
Ｈｉｌｌꎬ Ｆ ꎬ ａｎｄ Ｃ Ｇ Ｇａｄｄｙ Ｍｒ Ｐｕｔｉｎ Ｏｐｅｒａｔｉｖｅ ｉｎ ｔｈｅ Ｋｒｅｍｌｉｎ Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ: Ｂｒｏｏｋｉｎｇｓ Ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎ

Ｐｒｅｓｓ ２０１３
Щедровицкий П Русский мир и транснациональное русское Москва: ЦНИИатоминформ ２００５
Щедровицкий П Русский мир: возможные цели самоопределения / / Независимая газетаꎬ １４

февраля ２０１５
Щедровицкий П Русский Мир: восстановление контекста Русский Архипелаг ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ

ａｒｃｈｉｐｅｌａｇ ｒｕ / ｒｕ＿ ｍｉｒ / ｈｉｓｔｏｒｙ / ｈｉｓｔｏｒｙ０１ / ｓｈｅｄｒｏｖｉｔｓｋｙ － ｒｕｓｓｍｉｒ /
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语族群所代表的人力和财力ꎬ 将国内居民与境外族群ꎬ 将国内经济政策与参与世

界经济进程进行有机结合ꎬ 在超越地理边界和族群边界的网络中寻求自身发展的

稳固性①ꎮ 同年ꎬ 格拉基洛夫斯基提出 “俄罗斯岛屿” 之说: “俄罗斯的坍塌推

动了 ‘俄罗斯岛屿’ 的扩大和 ‘俄罗斯世界’ 的拓展”②ꎬ 这是一个由 “岛上居

民”ꎬ 即近三千万俄罗斯境外同胞及其后代构成的生存空间ꎮ
谢德罗维茨基和格拉基洛夫斯基关于 “俄罗斯世界” 的概念化理解是对此

前传统的 “中心—边缘” 结构论的极大修正ꎮ 提出以 русский ( ｒｕｓｓｋｉｉ) 而非

российский (ｒｏｓｓｉｊｓｋｉｉ) 指称 “俄罗斯世界” 表明了其所指认同的 “边界” 并不

等同于帝国模式或民族国家模式限定的范围ꎬ 而是一种文化多样、 跨界跨区域的

“俄罗斯特性” (Русскость) 的表现③ꎮ 谢德罗维茨基等人的经济学背景表明学

界提出 “俄罗斯世界” 概念的最初设想是建立一个 “去地域化” 的跨界跨区域

的经济全球化空间ꎮ 他们指出ꎬ 俄罗斯应借助境外同胞群体这一 “边缘群体”
的力量重新崛起ꎬ 境外同胞才是继承并延续俄罗斯核心精神文化的最重要的组成

部分④ꎮ １９９９ 年 ５ 月由俄国家杜马通过的 «俄罗斯联邦境外同胞政策法» 即承认

了俄联邦作为俄帝国、 俄罗斯共和国、 俄罗斯苏维埃社会主义加盟共和国和苏联

的法定继承者ꎬ 并将 “生活在俄联邦以外的原苏联公民均为俄罗斯境外同胞”
正式纳入法律范畴⑤ꎮ

(二) ２０００ ~ ２００８ 年: “文化自治” 阶段

原苏联地区政治进程的实践表明ꎬ ９０ 年代移民回流带来的俄国内人口问题

已严重影响到俄国内的经济发展与政治稳定ꎬ ２１ 世纪初以来不断爆发的 “颜色

６２１

①
②

③
④

⑤

Щедровицкий П Русский мир и транснациональное русское
Градировский С  １９９９ Россия и постсоветские государства: искушение диаспоральной

политикой Ａｃｃｅｓｓｅｄ Ｓｅｐｔｅｍｂｅｒ ２６ꎬ ２０１７ ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ａｒｃｈｉｐｅｌａｇ ｒｕ / ｒｕ ＿ ｍｉｒ / ｒｍ － ｄｉａｓｐｏｒ / ｄｉａｓｐｏｒ － ｐｏｌｉｔｉｃ /
ｉｓｋｕｓ /

Щедровицкий П Русский мир и транснациональное русское
谢德罗维茨基在此处更多指向 “远邻同胞”ꎮ ９０ 年代ꎬ 俄政府重点关注近邻同胞的生存状况ꎬ 在

吸收谢德罗维茨基和帕夫洛夫斯基的理念后ꎬ 才开始把更多关注度聚焦在远邻同胞身上并强调与他们在经
济和文化层面的平等合作关系ꎮ “谢德罗维茨基确认ꎬ 完全可以借助境外俄罗斯同胞网络获取全球经济资
源当你需要获取这种体量的资源时ꎬ 克里米亚或塔什干的境外同胞已经无法引起你的兴趣ꎬ 你更想和
那些从墨尔本布莱顿海滩回来的同胞、 以色列侨胞、 在硅谷工作的同胞ꎬ 或是在巴黎、 伦敦、 北京、 洛杉
矶等地取得成就的同胞保持联系ꎮ” 参见 Градировский С Русские － это искусственно сконструированная
идентичность под сверхзадачу Госстроя ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ａｒｃｈｉｐｅｌａｇ ｒｕ / ｒｕ＿ ｍｉｒ / ｈｉｓｔｏｒｙ / ｎｅｗ＿ ｉｄｅａ / ｒｕｓｓｋｉｅ /

Федеральный закон " О государственной политике Российской Федерации в отношении
соотечественников за рубежом" от ２４ ０５ １９９９ Ｎ ９９ － ФЗ ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｃｏｎｓｕｌｔａｎｔ ｒｕ / ｄｏｃｕｍｅｎｔ / ｃｏｎｓ＿ ｄｏｃ＿
ＬＡＷ＿ ２３１７８ /
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革命” 导致包括境外同胞政策在内的俄独联体政策难以奏效并陷入僵局ꎮ 普京政

府对俄境外同胞政策再次进行调整ꎮ 谢德罗维茨基拟定的境外同胞政策纲要得到

了时任总统办公厅主任的沃洛申及其副手苏尔科夫的青睐ꎮ 在吸收谢德罗维茨基

和帕夫洛夫斯基的理念后ꎬ 普京政府一方面根据国内现状和地区劳动力市场的需

求推行新一轮 “自愿移民” 政策ꎬ 同时抑制大批量对俄移民ꎬ 另一方面决定通

过文化、 教育和精神层面的渗透ꎬ 在帮助同胞进一步融入定居国的社会和政治生

活的前提下ꎬ 试图打造一个以俄罗斯精神文化作为内核的境外文明空间ꎮ
“当下ꎬ 身处何地并不是最重要的———重要的是精神状态也就是自我

认同”ꎬ “当代俄罗斯境外族群在社会、 民族、 宗教成分上各不相同ꎬ 但我们面

临的任务是一样的: 传承民族文化ꎬ 维护人权ꎬ 免受歧视”①ꎮ 从一定程度上

来说ꎬ 普京在 ２００１ 年首届世界俄罗斯境外同胞大会上的讲话标志着俄罗斯境

外同胞政策方向发生了这一根本性转变: 一是帮助境外群体构筑以俄罗斯精神

文化为核心的生存空间ꎬ 二是维持俄罗斯在原苏联地区的影响力范围ꎮ
这一阶段ꎬ 俄语开始发挥维护一个 “文化共同体” 的作用ꎮ 自 ２００６ 年从语

言文化层面重新解读 “俄罗斯世界” 后ꎬ 普京在 ２００７ 年国情咨文中明确指出了

俄语建设对于推广 “俄罗斯世界” 的重要性: “俄语是成千上万生活在 ‘俄
罗斯世界’ 中的人类的共同家园ꎬ 这个世界远远大于俄罗斯本身”②ꎮ 俄政府先

后出台 « “俄语” 联邦专项计划» «俄联邦支持境外俄语发展国家构想» 等数十

项语言专项政策和计划ꎬ 设立全民 “俄语日”ꎬ 先后成立俄联邦政府俄语委员会

和俄联邦总统俄语委员会ꎬ 对内保证俄语发展ꎬ 尤其重视对外保持和加强俄语、
俄罗斯文化的国际地位ꎬ 开展俄语语言文化国际推广活动等等ꎮ 直到 ２０１７ 年俄

联邦总统俄语委员会跨部门会议③ 期间ꎬ 国际合作署署长米特罗凡诺娃

(Э В Митрофанова) 还建议效仿法语国家组织④在境外设立 “国际俄语国家语

７２１

①

②

③

④

Выступление на открытии Конгресса соотечественниковꎬ １１ октября ２００１ г ｈｔｔｐ: / / ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ
ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ａｐｐｅａｒｓ / ２００１ / １０ / １１ / ０００１＿ ｔｙｐｅ６３３７６＿ ２８６６０ ｓｈｔｍｌ

Послание Президента Российской Федерации от ２６ ０４ ２００７ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ａｃｔｓ / ｂａｎｋ /
２５５２２

２０１４ 年 ６ 月 ９ 日ꎬ 普京下令成立俄罗斯联邦总统俄语委员会 (Совет при Президенте Российской
Федерации по русскому языку) 旨在保证俄语的发展ꎬ 保护和支持俄语作为俄罗斯联邦国家语言的地位以
及提高俄罗斯国家权力机关在该领域的工作效率ꎮ

２０ 世纪 ６０ 年代ꎬ 法国总统戴高乐提出了建立 “法语共同体” 的设想ꎮ １９７０ 年ꎬ ２１ 个法语国家在
尼日尔首都尼亚美签署宪章ꎬ 法语国家组织 (Ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌｅ ｄｅ ｌａ Ｆｒａｎｃｏｐｈｏｎｉｅ) 成立ꎮ 首届法语
国家首脑会议于 １９８６ 年召开ꎮ 该组织现已扩充至 ５６ 个正式成员国和 １９ 个观察员国ꎬ 共 ８ 亿 ９ 千多万人
口ꎮ 其涵盖范围从初期的维护法语的世界地位逐步向政治、 经济等领域拓展ꎮ
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言共同体”ꎮ 当然ꎬ “俄罗斯世界” 并未止步于打造 “语言社区” 的定位ꎮ 为吸

引更多同胞回流ꎬ ２００６ 年 «俄罗斯国籍法» 修正案规定ꎬ 境外同胞只需满足

“加入自愿移民计划ꎬ 拥有在俄居留权” 这两个条件即可申请俄罗斯国籍ꎬ 与

２００２ 年 «国籍法» “必须掌握俄语ꎬ 有合法收入ꎬ 且在获得居留权后至少在俄罗

斯连续生活五年”① 条款相比ꎬ 程序大大简化ꎬ 这使得 “是否会说俄语” 成为了

个人选择而非必要条件ꎮ 这同样表明ꎬ 与其说 “俄罗斯世界” 的形成与否取决

于俄语在各国的法律地位以及俄语居民在各定居国的生存环境ꎬ 不如说是取决于

俄语在境外族群中使用和传播的广度与深度ꎬ 更重要的是境外同胞对其所倡导文

化和价值观的认同感ꎮ
在爱国主义和强国思想的引领下ꎬ 俄政府开始呼吁共同历史记忆和传统价值

观的回归ꎬ 并试图弥合历史认知不同造成的分歧ꎮ 例如ꎬ ２０００ ~ ２００７ 年ꎬ 俄政

府先后为内战时期反革命组织者邓尼金 (А И Деникин)、 内战时期白军将领卡

普佩 尔 ( В О Каппель )、 对 苏 维 埃 政 权 持 批 评 态 度 的 哲 学 家 伊 林

(И А Ильин)、 持宗教保守主义立场的文学家什梅廖夫 (И С Шмелев) 举行

遗体安葬仪式②ꎮ 同时ꎬ 俄罗斯东正教会加快了通过共同信仰凝聚境外同胞群体

的步伐ꎮ 自 ２００２ 年修订两部新宗教法后ꎬ ２００４ 年东正教传统节日 “喀山圣母

日” 被正式确立为俄官方节日 “民族统一日”③ꎬ ２００７ 年俄罗斯东正教会与海外

俄罗斯东正教会恢复统一ꎬ 为俄争取构建跨国界的统一精神文明空间提供了机

遇ꎮ 俄东正教会与 “俄罗斯世界” 基金会展开紧密合作ꎬ 共同筹办论坛ꎬ 为境

外东正教徒提供宗教服务ꎬ 并加快与邻国、 中亚国家的东正教主教区的合并④ꎮ
２００９ 年ꎬ 全俄东正教大牧首基里尔一世重提 “神圣罗斯” 概念ꎬ 指出 “俄罗斯

世界” 是由 “神圣罗斯” 为核心、 由东正教信仰、 俄语和共同历史记忆构成的

８２１

①

②
③

④

Федеральный закон от ３１ ０５ ２００２ № ６２ － ФЗ " О гражданстве Российской Федерации" . Статья
１４ ７

宋博、 吴大辉: «俄罗斯化的历史内涵与演化路径»ꎮ
１９９６ 年ꎬ 俄罗斯取消 １１ 月 ７ 日 “十月革命纪念日”ꎬ 先将这一日改称为 “和解与和谐纪念日”ꎮ

２００４ 年ꎬ 俄议会将每年 １１ 月 ４ 日定为 “民族统一日”ꎬ 以纪念 １６１２ 年波兰和立陶宛军队武装入侵莫斯科
的结束ꎮ 而 １１ 月 ７ 日失去法定节日地位ꎬ 但仍保留了官方纪念活动 (重现 １９４１ 年 １１ 月 ７ 日的红场阅兵
式)ꎮ ２００６ 年ꎬ 普京在谈到 “民族统一日” 时称ꎬ “民族统一日不仅能团结俄罗斯境内各民族ꎬ 更能团结
所有境外同胞这就是 ‘俄罗斯世界’”ꎮ

２００３ 年ꎬ 俄东正教会将哈萨克斯坦南部的三个主教区合并ꎬ 成立哈萨克斯坦都主教专区ꎻ ２０１１
年ꎬ 将中亚其他四国的四个核心主教区合并ꎬ 形成中亚教主教专区ꎮ 参见戴桂菊: «俄罗斯东正教会的外
交职能»ꎬ 载 «世界宗教文化» ２０１４ 年第 ２ 期ꎮ
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境外同胞生存空间①ꎬ 并多次在赴乌、 白等地演讲时提到 “俄罗斯世界”ꎮ “俄罗

斯世界” 超越了民族国家边界ꎬ 为后苏联空间构筑身份认同提供了新的路径ꎮ
为团结境外同胞力量ꎬ 并对其进行有效组织和构建ꎬ 俄政府积极整合资源ꎬ

加大财政投入ꎬ 先后重组和设立了一系列公共外交机构: ２００７ 年成立 “俄罗斯

世界” 基金会ꎬ ２００８ 年成立俄罗斯外宣领导机构 “独联体和境外同胞暨国际人

文合作事务署” (Россотрудничество)ꎬ 后又设立国际形象委员会 (Комиссия по
формированию международного имиджаꎬ ２００９ 年)、 戈尔恰科夫公共外交基金

会 ( Фонд поддержки публичной дипломатии имени А М Горчаковаꎬ ２０１０
年)、 “今日俄罗斯” 电视台 (Россия Сегодняꎬ ２０１３ 年) 等ꎬ 同时也催生了包括俄

外交部主编的 «俄罗斯时代» (Русский век)、 面向波罗的海三国的 «波罗的海世界»
(Балтийский мир)、 面向中亚地区的 «差异中的统一» (Единствовразличии)、 面向

欧洲的 «Ｓｈｉｒｅ ｋｒｕｇ» (Шире круг) 等多本官方纸媒和其他线上媒体ꎬ 目的在于消除

西方对俄罗斯大国复兴的疑虑ꎬ 改善国际社会对俄不利的舆论ꎮ

(三) ２００８ ~ ２０１５ 年: “再地域化” 整合阶段

虽然 “俄罗斯世界” 的文化自治性质决定了俄政府必须将境外同胞问题视

为别国内务ꎬ 不过在 ２００７ 年 ５ 月由 “俄罗斯统一基金会” 和 «俄罗斯战略» 杂

志举办的 “俄罗斯世界: 意义与俄罗斯战略” 研讨会上ꎬ 一向秉持自由主义思

想的季什科夫在提到实现俄罗斯文化自决目标的下一步举措时也流露出了更加强

硬的态度: “如果俄语无法得到平等的承认ꎬ 俄罗斯应该采取以下两种文化自决

模式: 要么在俄罗斯人聚居地通过原苏联国家的联邦化而采取的民族地域模式ꎬ
或者实行超地域的自治模式ꎮ 也可能实行支持重新统一方案的战略ꎬ 不过这种战

略带有巨大的政治风险ꎬ 只有在阿布哈兹和南奥塞梯较为现实”②ꎮ
俄政府在 ２００８ 年俄格冲突和 ２０１４ 年俄乌冲突的问题处理上有一定相似之

处ꎬ 即针对西方在人权问题上的 “双重标准”ꎬ 指出相关国家在有关俄罗斯同胞

的相关问题上存在明显不公正行为ꎬ 以 “保障境外同胞在定居国的合法权益”
为由向所在国提出诉求ꎮ ２０ 世纪 ９０ 年代ꎬ 俄罗斯就已在南奥塞梯和阿布哈兹等

地推行当地公民入俄简化手续ꎬ 类似举措在格鲁吉亚内部建造了一个 “特殊空

９２１

①

②

Интервью Московскому Патриархату: Миссия в миру １７ июня ２００９ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｐａｔｒｉａｒｃｈｉａ
ｒｕ / ｄｂ / ｔｅｘｔ / ６７５５２３ ｈｔｍｌ

Валерий Тишковꎬ Новый и старый " Русский мир"  ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌ ｏｒｇ / ｏｐｉｎｉｏｎｓ / １５０９３４４１３
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间”ꎬ 并在境外同胞和现实地域间构筑了一条倾向于俄罗斯的 “认知线”ꎮ ２０１４
年俄乌冲突中ꎬ 俄方再次利用同一手法ꎬ 对内利用 “全民文化密码”① 为政治宣

传提供道德高地ꎬ 对外借助乌克兰意图取消俄语 “官方语言” 地位的由头ꎬ 以

“保护当地俄罗斯同胞正当权利” 的理由进行干涉ꎬ 不仅恢复在克里米亚行使主

权ꎬ 还在乌克兰东部地区制造了乱局ꎮ 类似 “呼吁同胞与祖籍国建立精神文化联

系” 的方式ꎬ 在情感上易引起更多共鸣ꎬ 俄罗斯以此试图将乌克兰东部、 克里米

亚的居民划入 “俄罗斯世界” 所构筑的 “圈地防线” 内ꎮ
２００８ 年 ７ 月ꎬ 梅德韦杰夫宣布正式将境外同胞政策定为俄对外政策优先方向

之一②ꎮ 这一阶段ꎬ 俄罗斯治国理念与意识形态中对保守主义的强调ꎬ 使得新保

守主义者对 “俄罗斯世界” 的诠释逐渐引起各界的关注: “俄罗斯世界” 致力于

建立专属于俄罗斯的一套文明系统ꎬ 它不急于追赶 “现代化”ꎬ 也不在意西方的

审视ꎮ 普京在 ２０１２ 年重返克里姆林宫后ꎬ 对国际局势和俄罗斯接下来的发展道

路做了明确界定: 未来十年俄罗斯的发展路径ꎬ 必须依靠俄罗斯自身的文明模

式、 历史地理及文化基因发挥应有的作用ꎮ “俄罗斯世界” 的这一新变化在克里

米亚入俄后引发了广泛热议ꎮ 关于 “俄罗斯世界” 的讨论经历了急速膨胀: ２０１４
年 ５ 月前两周ꎬ “俄罗斯世界” 在网络平台上共出现了 ２ ０００ 余次ꎬ 而彼时关注

度同样非常高的 “欧亚” 概念只出现了 １ ３００ 次ꎻ 从 ２０１５ 年 ２ 月 ２２ 日 ~ ３ 月 ２
日ꎬ “俄罗斯世界” 共被提及 ４０ ０００ 次ꎬ “欧亚” 概念只出现了 ６００ 次③ꎮ

尽管俄外长拉夫罗夫在 ２０１５ 年初的媒体见面会上驳斥了拉脱维亚记者有关

“俄罗斯的目的是吞并更多新领土” 的言论④ꎬ 但从某种程度上来看ꎬ “俄罗斯世

界” 从寻求 “境外同胞群体的聚合” 开始趋向 “俄罗斯土地的重新整合”ꎬ 这与它

最初强调 “建立 ‘去地域化’ 的空间” 的初衷相去甚远ꎮ 杜金显然迅速抓住了官

０３１
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“全民文化密码” (единый культурный код) 是普京于 ２０１２ 年提出的概念ꎬ 该项目针对俄罗斯国
内多民族、 多元文化现象ꎬ 在保证各民族特殊性的前提下ꎬ 将他们置于具有包容性的俄罗斯大文化框架
中ꎬ 为全体俄罗斯人创造一个共同的文化空间ꎬ 打造共同的文化身份ꎮ 俄官方表示ꎬ “全民文化密码” 不
是放弃了多元和包容性原则ꎬ 而恰恰是加强了对俄各民族独特文化的保护ꎮ 参见纪悦生: «论普京的俄罗
斯 “全民文化密码” 思想»ꎬ 载 «西伯利亚研究» ２０１５ 年第 １ 期ꎮ

２００８ 年 «俄罗斯联邦对外政策构想»: “在国际法和有效的双边协定的基础上ꎬ 以数百万俄罗斯
侨民———俄罗斯世界为伙伴ꎬ 保护居住在国外的俄罗斯公民和同胞的合法权益ꎬ 包括扩大、 巩固俄语和俄
罗斯文化的空间”ꎬ ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ａｃｔｓ / ｎｅｗｓ / ７８５

资料来源: ｙａｎｄｅｘ 网站检索数据ꎮ
Лавров: " Русский мир" в Балтии поддержим только легитимными методами １２ января

２０１５г ｈｔｔｐｓ: / / ｒｕｓｔｅｌｅｇｒａｐｈ ｒｕ / ｎｅｗｓ / ２０１５ － ０１ － １２ / Ｌａｖｒｏｖ － Ｒｕｓｓｋｉｉ － ｍｉｒ － ｖ － Ｂａｌｔｉｉ － ｐｏｄｄｅｒｚｈｉｍ － ｔｏｌｋｏ －
ｌｅｇｉｔｉｍｎｙｍｉ － ｍｅｔｏｄａｍｉ － ２４６０８ /
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方话语的内核: “俄罗斯世界” 提供了一种新的认同模式ꎬ 这种模式是无法在传统

的西方现代性思维下生成的ꎬ 它不是对传统保守主义思想的固守ꎬ 而是提供了合法

性来源的其他路径①ꎮ
结合俄乌冲突来看ꎬ 这里所指的 “合法性的其他路径”ꎬ 是基于 “将俄罗斯

不同历史阶段进行合并”ꎬ 但不论其用意为何ꎬ 它的过程与结果纷纷指向了以下

路径: 境外群体对俄语与国名民族语言同享官方语言地位的要求ꎬ 到争取双重国

籍所代表的特殊公民身份ꎬ 再到争取属于境外同胞的地方自治权ꎬ 以至最后追求

与所在国的政治分离ꎮ 而面对族群文化空间的这一 “再地域化” 可能最终走向

地缘政治重组的警告ꎬ «波罗的海世界» 杂志主编孔德拉绍夫 (Д Кондрашов)
认为ꎬ “俄罗斯世界” 并非站在全球化进程的对立面ꎬ 实际上它淡化了与邻国在

地缘政治层面的差异ꎮ “俄罗斯世界” 走向 “再地域化” 的过程ꎬ 是从法律层面

的国家构建转向从文化层面宣誓主权ꎬ 它强调的是俄罗斯与其他文明体 (尤其是

西方文明体) 在文化影响力层面的较量②ꎮ

三　 “俄罗斯世界”: 表象背后

(一) 俄罗斯: 帝国幻想的残存与复燃

昔日庞大国家边界消失后ꎬ 俄罗斯一直在重新寻找自身的历史—话语新定

位ꎮ 苏联解体初期ꎬ 俄一度以 “甩包袱” 的心态处理独联体问题ꎬ 但俄罗斯思

想中的 “第三罗马” 和 “弥赛亚意识”ꎬ “成为世界强国” 的传统外交目标和对

俄罗斯国家利益的考量使得曾经的帝国心态很容易在这里重新生根发芽ꎮ
有说法认为ꎬ 在 “境外同胞” 概念尚未正式成形前ꎬ 已有迹象表明俄政府

希望通过对境外同胞的进一步管理ꎬ 加强俄对外政策的影响力和实现其军事行动

目的ꎮ 例如 １９９１ ~ １９９４ 年间ꎬ 俄罗斯一度在从波罗的海三国撤军问题上犹豫不

决ꎬ 当时叶利钦 “对该地区俄罗斯同胞的权益无法得到保障而感到深深的担

忧”③ꎮ １９９４ 年初ꎬ 随着日里诺夫斯基率领自民党以高票进入议会ꎬ 俄政界和学

１３１

①

②
③

ДугинА Г  Украина: моя война Геополитический дневник ЗАО " Издательство Центрполиграф "ꎬ
２０１５

Кондрашов Д  Русский мир － одна из движущих силглобализации Балтийскиймир (５): ６８
Ｓｖｅｎ Ｇｕｎｎａｒ Ｓｉｍｏｎｓｅｎꎬ “Ｃｏｍｐａｔｒｉｏｔ Ｇａｍｅｓ: Ｅｘｐｌａｉｎｉｎｇ ｔｈｅ ‘ Ｄｉａｓｐｏｒａ Ｌｉｎｋａｇｅ’ ｉｎ Ｒｕｓｓｉａ’ ｓ Ｍｉｌｉｔａｒｙ

Ｗｉｔｈｄｒａｗａｌ ｆｒｏｍ ｔｈｅ Ｂａｌｔｉｃ Ｓｔａｔｅｓꎬ” ｉｂｉｄ ꎬ ５３ꎬ Ｎｏ ５ (２００１): ７７５
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界掀起一股强劲的民族主义热潮ꎬ 其主要观点已涉及对原苏联地区国家认同和民

族认同相关的问题ꎬ 并体现在接下来于独联体范围内谋求其主导地位以及俄境外

同胞政策的决策与施行过程中ꎮ 例如ꎬ １９９４ 年 «境外同胞基本政策»、 １９９５ 年

«境外同胞保障声明» 将 “境外同胞” 定义为 “与俄罗斯有精神文化联系的所有

原苏联公民”ꎬ 并以 “российская диаспора”( ｒｏｓｓｉｊｓｋａｙａ ｄｉａｓｐｏｒａ) 强调对境外同

胞的 “俄罗斯公民性” 要求①等等ꎬ 均已明显表现出对近邻国家同胞的 “家长

式” 作风和帝国心态②ꎮ
实际上ꎬ 最初提出将 “俄罗斯世界” 作为一个体系的谢德罗维茨基ꎬ 其论

点中已隐约透露出某种新帝国主义的意味ꎮ 他于 ２０００ 年指出ꎬ 欧亚范围内 “正
形成一个庞大帝国的边境区域”③ꎬ 俄罗斯应当依靠境外同胞这一重要资源在文

化、 人文领域加快发展ꎬ 以谋求形成世界保护伞ꎮ 不少学者指出ꎬ “俄罗斯世

界” 概念存在某种帝国主义观的复苏ꎬ 例如费什曼 (Л Г Фишман) 指出其实为

重建 “苏联世界”ꎬ 希马申科夫 (П Д Симашенков) 认为这是一个 “苏联复兴

计划” 等等ꎮ 近年来也可见不少大胆观点: 乌克兰东正教会教士戈沃伦

(К Говорун) 在 «解析 “俄罗斯世界”» (Интерпретируя “русский мир”) 一

文中称 “俄罗斯世界” 是 “２１ 世纪的 ‘德意志世界’” (这里指 １９ 世纪日耳曼

民族曾大力推广德语和德意志文化的行动)ꎻ 有人称谢德罗维茨基的动机和丘拜

斯提出的 “自由帝国主义”④ 并无二致ꎻ 巴甫洛夫斯基 (Г О Павловский) 甚

至创造了 “俄罗斯复国主义”⑤ (русский сионизм) 这样一个词等等ꎮ
至于 “俄罗斯世界” 在俄乌冲突中究竟扮演了一个什么样的角色ꎬ 政治形

势中心主任切斯纳科夫 (А А Чеснаков) 指出ꎬ 不少人实际上过度夸大了 “俄
罗斯世界” 在克里米亚危机中的作用: “ ‘俄罗斯世界’ 早在 ２０００ 年初就作为

２３１

①

②

③

④

⑤

О Декларации о поддержке российской диаспоры и о покровительстве российским
соотечественникам ８ декабря １９９５ ｈｔｔｐ: / / ｄｏｃｓ ｃｎｔｄ ｒｕ

Указ Президента РФ от １１ ０８ １９９４ № １６８１ " Об Основных направлениях государственной
политики Российской Федерации в отношении соотечественниковꎬ проживающих за рубежом"  ｈｔｔｐ: / /
ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ

Щедровицкий П " Русский мир и Транснациональное русское " в Русский журнал: ｈｔｔｐ: / /
ｏｌｄ ｒｕｓｓ ｒｕ / ｐｏｌｉｔｉｃｓ / ｍｅｔａ / ２００００３０２＿ ｓｃｈｅｄｒ ｈｔｍｌ

当代俄罗斯右翼自由派政治力量的领袖之一丘拜斯提出后苏联空间的 “自由帝国” 学说ꎬ 认为这
是俄罗斯未来 ３０ ~ ５０ 年的总体任务ꎮ 自由帝国主义不打算拒绝边境不可破坏原则ꎮ 它意味着俄罗斯国家
有责任全力推动俄文化向邻国的传播ꎮ

Сионизмꎬ 即犹太复国主义ꎬ 旨在支持或认同以色列地带重建 “犹太家园” 的行为ꎬ 也可指基于
犹太人在宗教思想与传统上对以色列土地的联系的一种意识形态ꎮ
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‘俄罗斯试图维护其自身作为一个保留传统和规则的历史文化空间’ 而受到关

注ꎬ 尽管从那时起这一概念本身就存在不少问题ꎬ 例如ꎬ 时常被诟病的———概念

混乱、 含义冗杂、 理论研究和政治实践之间界线模糊等不过 ‘俄罗斯世界’
在 ２０１４ 年的危机中并没有承担任何政治战略任务”①ꎮ 尽管切斯纳科夫并不否认ꎬ
“俄罗斯世界” 在克里米亚入俄进程中发挥了不小的作用: “显然ꎬ 一些看似有教

养的操盘手急于利用这一概念ꎬ 为复杂的地缘政治局势变化找到一个挡箭牌”②ꎮ
另一方面ꎬ 不少人认为ꎬ 当 “俄罗斯世界” 概念被大范围提及时ꎬ 就已经

作好了向政治外交领域拓展的准备ꎮ «全球政治中的俄罗斯» 双月刊主编卢基扬

诺夫指出ꎬ ２０１０ 年莫斯科地铁爆炸案后ꎬ “俄罗斯世界” 已从单纯的学术研究领

域跳出ꎬ 成为政治实践的工具之一ꎬ 其所包含的讨论已直接和俄罗斯外交政策与

国家安全绑上了关系ꎮ 季什科夫也指出ꎬ “俄罗斯世界” 概念 “已发生了形态和

意义上的转变ꎬ 它既是一个新型的社会网络平台ꎬ 也成为了国家政策实施和国际

关系运转的一部分”③ꎮ 一个名叫谢穆申 (Д Семушин) 的匈牙利新闻观察员在

一篇长文中驳斥了切斯纳科夫的观点ꎬ 称 “俄罗斯世界” 概念在最初创建时完

全是基于 “俄罗斯对后苏联空间的战略需求”ꎬ 并在提出后 “立刻被用来为政治

目的服务”ꎬ 且自始至终都是当前俄罗斯国家利益的体现④ꎮ
２０１０ 年 «境外同胞政策» 修正案在一定程度上就当时俄罗斯所面临的 “帝

国心态复苏” 的指摘作了回应: “境外同胞” 被重新定义ꎬ 除 “境外俄罗斯公

民” 和 “来自沙俄、 原苏联和俄联邦的移民及其后代” 外ꎬ “除俄罗斯公民外的

其他原苏联公民” 可自由选择是否成为俄境外同胞⑤ꎮ ２０１０ 版法案的颁行意味着

俄罗斯试图从 “后帝国中心观” 跳出ꎬ 转向一种强调历史、 文化、 精神层面联

系的 “文化排他性” 的范畴ꎮ 然而不论是政策的实际操作层面还是对意识形态

的判断上都面临不小的难度ꎬ 如何将所谓 “精神层面的联系” 落实到政策制定

和实行层面ꎬ 无论如何也无法令民族主义者和 “帝国中心论” 者都感到满意ꎮ

３３１

①

②
③
④

⑤

Чеснаков А " Русский мир" － ２０３０: каким он будет １１ ０４ ２０１８ ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｇｌｏｂａｌａｆｆａｉｒｓ ｒｕ /
ｎｕｍｂｅｒ / Ｒｕｓｓｋｉｉ － ｍｉｒ － ２０３０ － ｋａｋｉｍ － ｏｎ － ｂｕｄｅｔ － １９４９１

Там же
Тишков В Русский мир: меняющиеся смыслы и стратегии / Стратегия России Номер ７ ２００７
Семушин Д " Русский мир" в зеркальных целях взаимного переустройства ２７ ０４ ２０１８ ｈｔｔｐｓ: / /

ｉｎｏｓｍｉ ｒｕ / ｐｏｌｉｔｉｃ / ２０１８０４２８ / ２４２１１１３３５ ｈｔｍｌ
Внесены изменения в закон о государственной политике в отношении соотечественников за

рубежом １４ июля ２０１０ г ｈｔｔｐ: / / ｗｗｗ ｋｒｅｍｌｉｎ ｒｕ / ｅｖｅｎｔｓ / ｐｒｅｓｉｄｅｎｔ / ｎｅｗｓ / ８４２９
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(二) 后苏联空间: 对 “俄罗斯世界” 的应激反应

冷战结束后ꎬ 经历了艰难的自由主义市场经济转轨和民主改革的原苏联各加

盟共和国已相继进入 “后转型时期”ꎮ 作为传统地缘政治缓冲带ꎬ 原苏联地区吸

引了全球各方经济、 政治、 文化势力的介入干涉ꎮ 美国、 西方国家和其他地区大

国对独联体地区的拉拢和干涉引起了俄罗斯的警觉ꎮ 地缘政治压力在一定程度上

改变了俄对外政策的优先方向ꎮ 在国力有所恢复后ꎬ 俄罗斯加强了对独联体地区

的控制和影响力的拓展ꎬ 这一做法尤其体现在俄试图利用 “俄罗斯世界” 构想

来凝聚境外同胞力量ꎬ 用以制衡后苏联国家西向战略的目标上ꎮ 随着一系列 “颜
色革命” 和俄乌冲突引起的动荡ꎬ 独联体地区对俄的离心倾向和恐俄心理进一步

加强ꎬ 以主体民族为主体展开民族国家进程的措施走向了对非主体民族的歧视和

打压: 剥夺作为少数族群的俄罗斯人在当地的政治参与权ꎬ 出台国籍法限制俄罗

斯人获取定居国国籍ꎬ 设置国语以加强主体民族地位等ꎮ
乌克兰危机爆发后ꎬ 原苏联地区意识到 “俄罗斯世界” 并不是如它表面上

的 “温和” 且 “仅具备文化自治性质”ꎬ 它是俄罗斯文化的民族主义定位的新型

表现ꎬ 这种跨越国家边界的俄罗斯民族认同是无法为原苏联国家所容忍的ꎮ
在俄罗斯人问题最严重、 境外俄罗斯人因素对地缘政治影响最大的乌克兰、

摩尔多瓦和格鲁吉亚: 基辅于 ２０１４ 年后开始以东乌多个城市为目标实行 “反恐

行动”ꎬ 颁布禁止与占领区进行贸易的法案ꎬ 并将乌克兰语确定为唯一官方语言ꎻ
近年ꎬ 格鲁吉亚境内再次爆发大规模反俄示威活动ꎬ 在格鲁吉亚境内的大批俄籍

公民被驱离出境ꎻ 基辅与拥有大量俄籍居民的德涅斯特河左岸的关系变得异常敏

感ꎬ 边境管控加强ꎬ 贸易往来几乎中断ꎮ
在俄罗斯人问题严重但对地区政治影响不大的爱沙尼亚和拉脱维亚ꎬ 除了延

续一直以来对俄罗斯人获取所在国国籍的严格限制政策和歧视性标准之外ꎬ 近年

来北约多国在当地频繁军演ꎻ 不少象征苏军二战胜利的纪念碑和塑像被推翻ꎻ 拉

脱维亚也正拟立法禁止在公开活动中穿着苏联红军军服和展示苏共标志ꎮ
在中亚国家ꎬ 为重建民族认同ꎬ 哈萨克斯坦于近年完成了哈萨克语的 “拉丁化”

改革ꎬ 并开始严肃处理双重国籍问题ꎬ 严防国民 “非法持有他国护照”ꎻ 吉尔吉斯斯

坦推出 «新时代 －４０ 步» 海外移民遣返计划ꎬ 从 ２０１９ 年起向海外吉斯吉斯人提供

“卡片地址” (Мекен карт) 服务ꎬ 在俄吉尔吉斯人可获得 “吉尔吉斯斯坦同胞证明”
并享有部分吉公民权利 (简化吉国籍获取程序ꎬ 免签入境ꎬ 以吉公民身份购房等)ꎮ

４３１
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即便在俄罗斯人问题缓和、 基本不构成对地区政治影响的亚美尼亚和白俄罗

斯ꎬ “俄罗斯世界” 同样引起了不小的争议ꎮ ２０１１ 年 ３ 月ꎬ 亚美尼亚革命联合会

(又称达什纳克楚琼) 前任主席阿瓦尼相 (В Э Ованнисян) 在亚美尼亚民族大

会上表示ꎬ “俄罗斯世界” 吸引了更多亚美尼亚移民外流到俄罗斯ꎬ 此举恐将影

响到亚俄两国关系ꎮ 即便在俄白联盟的背景下ꎬ 白俄罗斯总统卢卡申科也不止一

次地公开表示对近年来俄罗斯将这一概念应用于其对外政策实践的不满ꎮ ２０１５
年 ８ 月他在接受采访时称ꎬ 就连俄驻白大使也无法向他解释 “ ‘俄罗斯世界’ 究

竟指的是什么”ꎬ 卢卡申科还表示ꎬ “ ‘俄罗斯世界’ 完全是 ‘一派胡言’”①ꎮ
近两年ꎬ 乌克兰因胜利日纪念游行一事爆发了平民与国家警察系统之间的直

接冲突ꎬ 乌前总统波罗申科和现总统泽连斯基先后发表讲话ꎬ 指责 “俄罗斯垄断

了二战的胜利成果”ꎮ 乌克兰早在 ２０１４ 年起就禁止本国民众在公开场合佩带乔治

丝带ꎬ 并将红罂粟 (欧洲国家庆祝二战胜利的标志) 作为纪念二战胜利日的新

标志ꎬ 同时宣布将乌克兰胜利日提前到 ５ 月 ８ 日ꎮ 对苏联记忆尤其是二战记忆有

强烈认同的白俄罗斯ꎬ 为强调自身民族特性ꎬ 也对曾经的共同历史记忆符号采取

了选择性保留并进行了 “去俄化改写”: 创造属于自己的卫国战争纪念丝带———
“伟大胜利之花”②ꎬ 并在胜利日期间号召人们参加 “白俄罗斯铭记” 游行以取代

由俄罗斯发起的 “不朽军团” 游行③ꎮ 二战记忆曾是苏联遗产中争议最小、 最能

激发原苏联国家共同情绪的工具ꎬ 如今已无法再帮助俄罗斯继续维持在后苏联地

区的话语主导权ꎮ 这一 “历史情感维系物” 及其符号体系在乌克兰危机后正面

临比以往更大的挑战ꎮ

(三) 境外同胞: 多元认同形成的张力

苏联解体后ꎬ 关于 “俄罗斯人应当构建一种什么样的自我认同” 的讨论就

５３１

①

②

③

Лукашенко: русский мир － пропагандистская глупость ４ августа ２０１５ г ｈｔｔｐｓ: / / ｗｗｗ ｂｂｃ ｃｏｍ /
ｒｕｓｓｉａｎ / ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ / ２０１５ / ０８ / １５０８０４＿ ｌｕｋａｓｈｅｎｋｏ＿ ｒｕｓｓｉａｎ＿ ｗｏｒｌｄ

“伟大胜利之花” (цветы Великой победы) 以苹果花和白俄罗斯国旗主色———红、 绿为底色的绶
带为基本造型ꎮ ２０１５ 年ꎬ 卢卡申科等出席 “胜利日” 纪念活动时已开始同时佩戴 “圣乔治带” 和 “伟大
胜利之花”ꎮ 虽然官方未就是否佩戴 “圣乔治带” 作出严格规定ꎬ 但很明显ꎬ ２０１８ ~ ２０１９ 年 ５ 月 ９ 日大部
分白俄罗斯人已仅佩戴红绿绶带ꎮ

“白俄罗斯铭记” (Беларусь помнит) 游行的体制与 “不朽军团” (Бесмертныйполк) 游行基本
相似: 在胜利日当天ꎬ 人们高举二战期间参战人员家属的肖像ꎬ 纪念为反法西斯作出贡献的先烈ꎮ “不朽
军团” 由俄罗斯于 ２０１１ 年发起ꎬ 此后逐步扩展至整个原苏联地区ꎮ 乌克兰危机爆发后ꎬ 原苏联地区出现
各种言论ꎬ 舆论指向 “不朽军团” 游行ꎬ 称其是俄罗斯借以拓展其影响势力的手段之一ꎮ ２０１６ 年起ꎬ 明
斯克市禁止 “不朽军团” 在明斯克主要街道游行ꎬ 国家电视台没有为 “不朽军团” 游行投放任何宣传广
告ꎬ 其游行队伍只被允许在无名火前献花ꎮ 近年来ꎬ “不朽军团” 多次被禁止单独游行ꎬ 并被要求加入
“白俄罗斯铭记” “他们为祖国而战” 等游行队伍ꎮ
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已进入俄罗斯联邦国家构建的方案中ꎮ 从内部维度来看ꎬ 季什科夫曾提出建设

“俄罗斯民族” 的战略构想ꎬ 并建议在俄罗斯公民中确立一个明确的 “俄罗斯认

同”ꎮ 进入 ２１ 世纪后ꎬ 俄官方迅速开启国家民族建设进程ꎬ 并在 «２０２５ 年前俄

罗斯联邦国家民族政策战略» 中把强化共同公民意识作为首要目标ꎬ 具有代表性

的是普京政府于 ２０１２ 年启动的 “全民文化密码” 项目ꎮ 对外维度的认同伴随着

俄罗斯作为一个国际主体逐渐成长的过程ꎬ 如何将俄罗斯的大国形象真正转化成

为其国际实力的增长和巩固ꎬ 成为了转型时期俄罗斯在国际政治体系中谋求一席

之地所必须面对的关键性问题ꎮ “俄罗斯世界” 构想实际上显示了俄罗斯文化在

对外层面上的民族主义定位ꎬ 这源于其国内政治、 经济、 文化层面的现代化进

程ꎬ 尤其是俄罗斯对自身文明归属的不断清晰的强调ꎮ
境外俄罗斯人的俄罗斯认同曾一度分为两类: “苏联” 认同和 “俄罗斯联

邦” 认同ꎮ 苏联解体后数年ꎬ 摩尔多瓦、 乌克兰等地不少俄罗斯人依然保持了对

苏联的国家认同ꎮ 受曾经的 “苏联公民” 认同的影响ꎬ 作为苏联合法继承者的

俄罗斯的民族思想与认同自然有了 “超民族” 的大国意识成分ꎬ 再加上部分新

独立国家的歧视政策ꎬ 不少人把对苏联的国家认同直接转嫁到苏联的法定继承

者———俄罗斯联邦身上ꎮ 苏联解体之初ꎬ 除拉脱维亚和爱沙尼亚外ꎬ 多数前苏国

家都相继给当地的境外俄罗斯人提供了所在国国籍ꎬ 不过这不能证明他们一定接

受了定居国认同ꎮ 例如 １９９６ 年调查显示ꎬ 加入乌克兰国籍的境外俄罗斯人认可

自己是所在国公民的不过半数①ꎻ 直到 １９９７ 年ꎬ 乌兹别克斯坦约半数俄罗斯人仍

表示不认同自己的所在国公民身份②ꎮ
随着时间推移ꎬ 无论是对俄罗斯联邦认同还是对定居国认同的人数均呈现明

显增长 (认同定居国的人数呈现增长的原因中ꎬ 不能排除有异见的俄罗斯人已向

外移民或俄罗斯人试图谋求民族自治自决而与定居国暂时妥协的情况)ꎮ 境外俄

罗斯人已从最初 “既无法融入定居国ꎬ 又对祖籍国的认同产生迷茫” 的 “ｄｏｕｂｌｅ
ａｂｓｅｎｃｅ” (双缺失状态) 转变为 “既融入定居国ꎬ 又保持对祖籍国的认同和紧密

联系” 的 “ｄｏｕｂｌｅ ｐｒｅｓｅｎｃｅ” (双存在状态)ꎮ 不过ꎬ 无论是对原苏联还是对俄联

邦的认同ꎬ 都反映了俄罗斯人与现实定居国存在不同程度的疏离和矛盾ꎮ
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全球化导致现代民族国家认同出现了危机ꎬ 但同时也给民族文化认同的塑造

和凝聚留下了空间ꎮ “俄罗斯世界” 的提出最初源于俄学界、 政界对于构建这一

个 “新型俄罗斯认同” 的期待ꎬ “俄罗斯世界” 阶段目标的变化依赖于境外群体

与定居国的疏离程度、 对祖籍国和定居国的认同程度的差异ꎮ 但无论曾被叶利钦

寄予希望的 “双重国籍政策”ꎬ 还是普京时期依托 “精神联系” 和 “文化自治”
来构建一个独立文明共同体的设想ꎬ 从目前来看ꎬ 都未能给因地缘政治裂变而造

成的境外俄罗斯人身份认同问题提供一个合适的解决方案ꎮ
构建 “俄罗斯世界” 试图对俄罗斯构建自我认同的进一步发展起到支撑作

用: “俄罗斯世界” 与其说是为了框定一个俄罗斯 “特性”ꎬ 不如说是在拓展这

种 “特性” 的边界ꎬ 边界的大小远近完全取决于其正在争取的所有成员的态度

与理解ꎬ 即他们在多大程度上能接受这个特性ꎬ 又在多大程度上能齐心协力ꎬ 共

同促进俄罗斯文化的进步与发展ꎮ 不过ꎬ 语言因素、 文化共性而非血统意义上的

民族归属使得俄罗斯境外同胞的 “民族认同” 的界线变得非常模糊ꎬ 因而很难

判断这样一种超越常规种族意义的 “认同” 与祖籍国和定居国产生互动的模式

将会向何种特定方向发展ꎮ
于是ꎬ 当 ２０１４ 年乌克兰危机爆发时ꎬ 全世界都无法料想到ꎬ 这一 “新型认

同模式” 最终指向了地缘政治层面的重组和整合ꎬ “俄罗斯世界” 强调的 “精
神、 文化层面的认同”ꎬ 在俄乌冲突后成为对地缘政治模式的重新认可ꎮ 这一考

量在普京于克里米亚入俄讲话中提出著名的 “俄罗斯民族成为了世界上最大的跨

界民族”① 后更为明显ꎮ 而其他国家对于境外俄罗斯人寻求自身民族认同的行为

的不予理解ꎬ 其实也正是因为俄罗斯民族认同的力量超越了地缘政治边界ꎬ 这也

意味着俄罗斯对外政策原则发生了重要转变ꎮ

结　 语

“俄罗斯世界” 自提出以来吸收了诸多要素ꎬ 从政治讨论的边缘体成为一种

可具体化为官方意识形态表现的产物ꎬ 有说法称ꎬ 未来不久 “俄罗斯世界” 甚

至可能被直接称为 “某种主义” 或 “俄罗斯版世界主义”ꎮ 当前ꎬ 俄罗斯话语叙
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事体系的构建正经历一系列深刻变化ꎬ “俄罗斯世界” 始终是其中的关键环节ꎮ
它指向的 “俄罗斯” 并不限于国界ꎬ 它意味着ꎬ 在作为一个地缘政治实体的俄

罗斯和更广泛意义上的海外同胞范畴之间ꎬ 需要建立起某种合法联系ꎮ
构建 “俄罗斯世界” 的思想最初产生于学术界ꎬ 在普京时期随着境外同胞

政策日益成熟而被纳入俄官方话语体系ꎬ 这意味着俄对境外族群的态度发生了根

本变化ꎬ 也表明 “俄罗斯世界” 由最初 “即兴与应对” 阶段进入 “长远、 明朗

化” 的、 且被赋予政治色彩的 “文化自治” 阶段: “俄罗斯世界” 正在促成境外

族群从跨界民族向离散族群发展ꎬ 在凝聚境外族群的举措和拓展势力范围、 参与

大国竞争之间找寻一个可以促成共赢的结合点ꎮ
２０１８ 年 １０ 月第六届世界境外同胞大会上ꎬ 普京特别强调了一点ꎬ 即 “ ‘俄

罗斯世界’ 是建立在族群、 宗教、 文化层面上的ꎬ 除此之外并没有其他意图”①ꎮ
俄罗斯的未来发展尚不完全明确ꎬ 其两难抉择不仅体现在从 ２０ 世纪 ９０ 年代发展

至今的境外同胞政策的矛盾上ꎬ 也体现在 “俄罗斯世界” 所代表的 “超民族”、
“跨地域” 的发声中ꎮ 是成为一个边界稳定的现代民族国家ꎬ 还是做回以重建

“超民族” 帝国边界为目标的野心家? 是继续通过境外俄罗斯人的凝聚力在各个

周边争议地区达成一系列地缘政治目标ꎬ 还是与帝国情绪的过去做一彻底告别?
未来ꎬ “俄罗斯世界” 是否能成功打造一个由空间成员本身自由进行自我确认、
自我认同的空间? “俄罗斯世界” 正在争取的公民ꎬ 他们在多大程度上能接受其

所倡导的文化和价值观? 如何能保证他们足以齐心协力ꎬ 共同促进这一个共同空

间的进步与发展? 俄罗斯能否凭借 “俄罗斯世界” 在国际舞台上构建自己的话

语体系? 一切还有待进一步研究和观察ꎮ
(责任编辑　 张昊琦)
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